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Introduction

Le sujet guraijtbai deshocse mdes @o6®Vasiesn d6®v a
rejoindre | 6Espagne, p e n d a n1945) dandeSdépartemahte Gu e |
des PyrénéeAtlantiques. Durant cette période, les Pyréndass leur globalitéfurent

traverséesl e pui s | a Fr a rpar&5 000ear3@00 peGdhseselargles aistoriens

de cette période, en grande partie par des Juifs fuyaiersécutions nazis et vichystes, par

des soldats francaet étrangersoulant rejoindre les forces alliées en Afrique du Nord, par

des jeunes réfractaires au Service de Travail Obligatoire mis en place par le régime nazi, et
enfin par despersonnes lalesj ouant l e rlle de passeur da
connaissent tres bhie@es chemins dits do®vasion ®taient
entre | a E$pagagnclea ep | dpdar t du temps Ordpmrlepl us
do®vasri olne tcearritoire fran-ais sous | e gouv
allemand, était une grande prison, et en sortir clandestinemeritlégaie et répréhensible.

Nombre de ces passages se situaient dans la chaine pyrénéenne nqtaranmient oebzeng@t u

di fficil edélicata c cc osntdrotnicer pour | es tQemampes do
de ces chemins étaiesbuvent utilisés par des filieres ou réseale renseignemendt

d 6 ® v aCe9 ooganisations pouvaient faire extrader qui ellebataient de la Belgique ou

du Nord de | a Fr am@acRortugaly pus led Afrnque Eds plady aueen
Angleterre. Toutefois,j 6 a i ' i mit® mon sujet - | 6aire g®
précisément a deux secteurs bien définis dans le B&rnautour du col de La Pierre Saint

Martin, et un autre au Pays Basque Mendi ve et . [Bans cdrégiorstles ddl r a
passagesransfrontalierscachésétaient plus ou moins connus par la population logaile

depuis déja longtempss utilisait pour la contrebande et pour faire circuler les troupeaux
ddanitmaAwxj ourdoéhui ces chemins sont connus ¢
des plagques comm®moratives rappelCapendantomb
a pas véritablement de sai en patrimoine de cette mémoire et de ces chemins dans notre
départementil y aurait donc un travail a faire dans ce domai@ette valorisation
patrimoniale pourrait apporter une nouvelle dimension touristique et économique sur ces
vallées pyrénéenne€e suj et méa ®t ® propos® par Mo ns i
contemporaine © | 6Universit® de Pau et des F

l e master patr i mommedatemdnétensédait®ar cecsgjet motamnjedtra i

! Les Béarnais et surtout les8gues ®t ai ent consi d®r ®s comme des <con
né®t ai ent pas des bergers.
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|l a p®riode de | a Seconde Guerre maoiédanel e moi
suis apercu que jgavais peule cette période dans le département des Rgsdtikantiques.

Mon pére étanho r ma n d , ] 6ai grandi d a n sre rhoadiallr@mo i r e
reste trés ancrée en Normandie. Dans le Nord de la France on ressent la pesanteur de ce
traumatisme, alors que dans le département des PwAtiéesques peu de choses nous
ramenent a cette guerre mondiale. Pourtant, grace a sa larde fttantique et sa frontiére

avec | 6Espagne par | es uRyraRns®seis ,u nn otehri@® tdr®p adr
genres. ! méa sembl ® | ogique aussi de travaill
Béarn et plus largement les Pyrénddlantiques, par @uci de facilité de déplacemeat
surtout par souci doapporter des recherches
développer le patrimoine deckez moie . Je trouve toujours tr s
themes locaux carela change notre perception sur notre environnement. Enfin, moi qui suis
amateur de montagnes et des sports que | 6on
découvrir plus profondément le piémont pyrénéen ainsi que ses cols. Ce mémoirdtviendra
sbajouter aux recherches doé,mommg Rezigugi portee auqu

justement sur les migrations et les évasions par les Pyrénées lors®cieXl¥, mais aussi

serai-t en compl ®ment déun m®mo inteedu Mmastert | 6 a
val orisation du patrimoine ° | O0UPPA.

Tout déabor d, apr s gue Mo n s, ineus nousJsanmmed e r t
rencontr®s pour en parler et choisir |l es pre

plusieurs lectures poucommencer a me faire une idée du sujet et surtout avoir les

connaissances historiques nécessaires. Ensuite, de mon c6té, je me suis lancé dans une

recherche déinformations suppl ®mentaires. Po
suis alléconsulterplusieurs sitep ouvant mdéapporter diverses in
permettre de mieux comprendre le sujeto a i pu moape orsaionade ges qu 6 un

chemins existait, ou encore que certains cols étaient marqués par des plagues
commémaatives.A ce stadda je ne savais pas encore comment guider ma réflexion et par

ou commencerAinsi Monsieur Jalabenn 6 eonseillé de rencontrde directeur du service
d®partement al de | 6 Of fi ce Nati onal des Anc
(ONACVG), Monsieur Jeafrrangois VERGEZ q u i fuvre sur des pro
similaires Cette entrevuen6a per mi s de vrai ment cerner mo
orientations possibles a prendin effet,il a été convenugue je me focalise uniqguemesur

deux secteursd 6 ® v adans &3 Pyrénédslantiques, en partant du patrimoine existant.
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Apr s avoir do®fini ce patrimoine, je devrai s
proposer une valorisation patrimonialtes deux espaces sontlégaent des sites touristiques
connusdudéeart ememptortkeda sur | es chemins doé®vasi
Martnen sdéappuyant du monument auskatio®desiddus de
nomdulieu,dautre ser a s uestinslee Bspapgne erganisg® mr un tesdea d
rensei gne me rbasé & la scidrié @evMesdivey petite commune pres de Jeaint
Pied de Port en soOappuyant doune plaque <co
chapelleMonsi eur VERGEZ méas®pghl @&mdas oupréttage s,

des archives appartenant a un évadeé de France.

~

Mon travail commenca par beaucoup de recherches personnelles a partir de différents
ouvrages, puis par des | ect urasssciatbrsles vite,c | e s,
je me suis rendu une premiere fois sur place afin de voir réellement le paysage et matérialiser
mes pensées, mais surtout pour rencontrer les acteurs territoriaux qui pouvaient
potentiellement obtenir des informations, comme Idficad de tourisme et les mairies.
Chaque fois que je rencontrais quelqgudun ou
tell e personne. Ainsi, de f il ela valrisgiani | | e ]
territoriale, des érudits locaumpa i s aus si des g e npsétéges livresDes i mp | e
plus, je suis souvent allé consultanx archives départementales de Psur les dépbts en

rapport avec les deux espaces géographiques de monRteded ant mes r echer ch

visité le musée de la résistance et de la déportation apBau avoir le point de vue des

acteursde cette époqueGr ©c e ° toutes | es donn®es que |
| 6®criture de | a premi rebparcoemdama@ge ha mpa
autour du patrimoine existant. Apres avoir défmie der ni er , j e Il 6 ai

comprendre pour quoi i ®t ai t I, qui | 6avai

guestions r®sol ues, j 6ai d ®c®wWa®s idooni mpugd inle r a
possi bl e dGamentren prénant compte @d toue g u e dégobvarvAace s

moment j 6 a i eu |l a possibilit® de commencer
réalisablePour ce f air e, | ecé gurlesaurességiah®d @réneences quie n's e
ont déja une mise en valeur de cette histdré.ai vu quden Ari ge il e:
« La maison du chemide la libertée . Cdbest un bel exemple de va
pour mon étudeEnsuite,j 6 a i pens® ° adapter |l e syst me

jacquaires aux chemins que je proposais. Ainsime suis penchéavantagesur une

valorisation des ahempirms esemme HO®I dmaon ave
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chemin pr de mkbésAc emseighé sur la discipline de la randonnée et sa
signalétique afin de proposer de véritables parcours de randonhé&es i aussi [
connaissance des offres touristiques des deux espaces géographiques afin de proposer des
contenus les plus cotents possibleEnf i n, | 6 ali pens® 7 surree V ®r i |
chemins qui p suu te rnamérque car edHapptications et autres outils
numériquesont utilisé de plus en plus, mais aussipapier a travers des dépliants, & arn s t

de ceux r ®alis®s parit lbcaléierdans paiofices de tourisnei st r i b
lesmuséeetqu e | 6 o0on d®csOlorone Pau et Bayoane.

Au fil du temps mes différentes parties comme ma problématique ont di étre affinées bien
des fois et parfois méme refaites entieremehto ut ef oi s, | 6i d®e ma i
guestionnemens ubsi st ai t, seul |l e cont ouverc@wnent uai t .

pourraiton proposeu n e v a |l o rpacssagéographiquesdoeristiqaeesont le col de

la Pierre SainMar t i n et Mendive avec | a for=°t dolr :
m®moire et | a m®moire de pi edantda,Secanflef Guérre ®s a i
mondiale; ce c i tout en sachant iomalimdque cesf paopositionssed u v e r

démarquent visrvis des différentes offres touristiques et culturelles exista@esiment
concilier le devoir de mémoire et le touristhdeen ef f et , |l 6activit® t

redonner ursérieux élara lamémoireloe |l e qui t ombe dans | 6oubl i

Ainsi, la premiere partie de om mémoire serebasée sure contextenational, puis
départementsdt | 6 hi st ori que th&econdecGuerreondiale toacuentre | or s
1939 et 1945

Dans | a deuxa g imeétadipdidntémaire die pierde @es deux secteurs, puis

aprés analyses, essayer de retrdeeplus historiguement possible les différents itinéraires
emprunt ®s pour Hfaut pmendredemoepté queEce fraavail a @es visées plus
touristiqe s que sportives et que | 6envirormdtement
ans. En effet, il est préférable de pags® des chemins déjaexistant s ddéendr oi t s
ou a des enjeux économiques comme des hotelgjegugivre les vrais itiéraires cachés de

tout, dangereux, et qui traversent des propriétés privées.

Enfin, il sera question dans la troisieme partie, de proposer une valorisation réalisable,
notamment au niveau budgé& i r e, de ces, chiemdinsgu®dW®ver st @mm

plus large possible afin que ces potetasebffres touristiques se démarquent des autres.
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Premiere partie- Les évasions dans les
PyrénéesAtlantigues a travers deux
secteurs: La scierie de Mendive et le col

de La Pierre SaintMartin
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Chapitre | 7 Des évasions par kmontagnes des Basses Pyrénées

A) T LesBassesPyrénées lors de la Seconde Guerre mondiale

Avec |l a signature de | 6armistice | e 22 juin
signée entre le maréchal Philippe Pétain,réspntant du gouvernement francais, et le
dirigeant allemand Adolf Hitler, établit de nouvelles frontieres géographiques ainsi que des
conditions doéoccupation pour |l a France. EI I
politique collaborationniste diriggar le maréchal Pétairle régime de Vichy. La France est

alors divisée en deux partiesine zone dite occupée qui représente plutét le Nord de la
France, et une zone dite libre au Sud, séparées par une ligne de démarcation. Cependant, cette
frontiere nterne englobe dans sa partie occupée la cbte Atlantique car les Allemands
craignaient un débarquement allié. Le département des BRwsawes (Pyrénées
Atlantiques de nos jours) était alors coupé en deux par la ligne de démarcation qui passait par
Saultde-Navailles, Orthez, Saliede-Béarn, Sauveterrde-Béarn, SainPalais, Saintlean
Piedde-Port, puis Arnéguy et la frontiére franespagnole Pour pouvoir voyager entre ces

frontieres internes il fallait pouvoir présenter les documents adéquats@aniers.

m;‘....l vars Dns | Py
1 ux +* 4 e
b o™ 5i
\—/ A:m:- ~de-Navaillea -
IAYONNE o ¥R Drther )
PAYS{ | BASQUE B in
Sauveterra-§ de-Bésrn ‘
do-Baorn .
ZONE OCCUPEE }.J )
‘ o St-Palnis a ,-
1 |y 5 BEARN 0l
-
»
N | )
Y i .Jean-Pled - ZONE NON-OCCUPEE //
4 OLORON /
& (
NPy ;
@ Communa

© Chef-lisu de canton
© Sous-préfacture
e=sems Limite de département
wsesses Limite de la zone interdite
¢o 4+ Ligne de demarcation
Voie farrde

R e d
[D] Zone occupbe
E Zons non-occupée (jusquau 1'mars 1943}

Zone interdite ( depuis le 11 novembre 1942)

Figure 1 Découpage territorial du Sud-Ouest pendant la Seconde Guerre mondiale

2 Victor Pereira, Les passages de la frontiées frontiéres dans les Basgegénées lors de la Seconde Guerre
mondiale, InLes BassePyrénées pendana Seconde Guerre mondiald 9391945 Bilans et perspectives de
recherche Pau, PUPPA, 2013.
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Le d®partement poss de ®gal ement une | arge f
par le fascisme, mais qui reste neutre ou plubdtbrelligérant dans cette guerre. Avant 1939,

des r®publicains espagnols franchissaient c
ensuite avec le début de la Seconde Guerre mondiale, apparait un mouvement migratoire
inverse, avec des personnescgesiant du Nord vers le Sud pour fuir le nazimpeés le

moi s de mai 1940, coO6est | e grand exode, envi
France et vont se r®fugier dans 1l e sud, es

S 6 aj o & hoebré impecessionnant beaucoup de Hollandais et de Belges qui ont fui leur

pays dans | 6attente de rejoindre un territoli
certains fuient |l es combats par pewrdoed é el a
entraine, quand doautres fuient | 6envahisseu
armes pour défendre leur patrie a tout prix. aa cad =~ , on pa,cahracetttd ®v as i

époque, quitter laFrmc e ou y r ent rréesRobers Belota Frande®lke Vithy DO a g
était une prison a ciel wart pour beaucoup dedhcais. Ceux qui étaient contre le pouvoir

en place ndavaient que p:eur edset ecrh ocbexnesgneli 6 ast ot oe
grande partie des Francaentre dans la Résistance intérieure, ou traverser les Pyrénées pour
rejoindre |l es forces arm®es de | a France | ib
|l e joug nazi . LoO®vasion par |l es Pyr ®n®es n
Résistane, notamment car elle pouvait affaiblir ce dernier. Dis,pllans guitter la France

il y a la notion de fuite, de laisser son entourage et sa carriére derriére, pour certains cela se
rapprochait de |l a | ©chet ® edrésidtentskoatcahdderésr t i or
comme des héros alors que les évadés ne sont pas vraimsesh valeucomme le dit un

ancien évadé de France dans le documentdiee filiere espagnole®. Ceux qui ont fait le

choi x de s6®vader ithgortahtedéciBionalouae de comgéqugnces gue u n e
souvent il s ne ¢ onnaiasssda chepnpolitiquey et trés Lité Mwats i o n
|l e gouvernement de Vichy nomm® ces dissident
bien plus péjoratifs

Avant la guerre, pour traverser la frontiere fralespagnole dans le département des Basses

Pyrénées, il existait plusieurs solutions, plus ou moins longues et sinueuses, le train, les

3 Laurent Jalabert,es Basse®yrénées pendant la Seconde Guerre mondia8891945 Bilans et perspectives

de recherchegPau, PUPPA, 2013

* Eric Alary, L 6 @de. Un drame oublj@aris, Perrin, 2010.

® - Robert Belot,Frontiéres de la liberté Vichy i Madrid i Algeri Londres Sé6®vader de F
| 6 o c ¢ uRarsstEditions,Fayard,998.

® Guy Tessandier, 200La filiére espagnoleParis, Les productien de | dour s .

" Robert Belot, op. cit.
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routes, ou encore la marche a pied par la monfaghe pouvait fraohir la frontiére en
empruntant les voies ferrées, la rapide qui faRaitsHendayeMadrid, soit uneplus longue
traversanies montagnes pyrénéennsesjvant le trajePauOloronV a | | ® e -CahfiafAes p e
SaragosseOn pouvait aussi aller en Espagnelparroutes qui étaient déja nombreuses, celle
qgui menait au pont doéHendaye ou ° <cel ui de |
Danchari a, doAr n®guy, mai s aussi par |l es r
doél bar di n, do ltopencore par le SampoBeotraverséa beela frontiere par
ces voies soOav®rait °tre une u@passepory gayepdes i | | e
taxes aux douaniers, et un rien pouvait com
toutes ces<tracasseries, les Basques et Béarnais franchissaient la frontiere par des chemins
«sauvages depuis bien longtemps Apr s | darmistice et |l a fer
premieres solutions restent envisageables mais leurs résultasramititrés aléatoires car ce
sont des axes relativement simples ° surveil
contrebandiers et bergers restent encore difficiles a contréler. Il y avait aussi une autre voie
empruntée dont on ne parle paseags souvent, | 6 Oc ®anreckrisé ant i
plusieurs évasions de France réussies par voies maritimes au départ des ports basques de
Bayonne et Sainleandel u z avant gue | es arm®es -all ema
Pyrénées et ne contrblent lestas a partir du 25 juin 1940. Le 19 juind09 apres avoir été
sensbilisépar | dappel du g®n®r al de Gaulle | a vei
choisit déoemprunter | es bus de |l a soci ®t® T
ports de Bayonne et SaideandeL uz afin dobébembarquer sur des b
destination de 1 ®Araehseeneorereelques témbignaghkaaprésc
| 6occupation du territoire mai s runterleswies i S qu e

terrestres pour quitter la Frarite

De 1940 a 1942, la frontiere est mal surveillée, par des douaniers eiresiléhemands en
souseffectif. Durant cette période, de grands groupes, de 20 a 30 personnes se sont constitués
et ont pu frachir les Pyrénées en suivant quelques précautions et guidés par des Passeurs
Seulementtd 10 novembre 1942, |l 6Al'l emagne rompt
(débarquement Allié en Afrique du Nord le 8 novembre), et envahit la zone francaise dite

8 https://bpsgm.fr/lepassageverslespagne/

° Emilienne Eychennd,es fougéres de la libert@oulouse, Fournié, 1987

191 ouis PoullenotBasses Pyrénéexcupation libération 1940945 Biarritz, Atlantica, 2008.
1 victor Pereira, op. cit.

121 ouis Poullenot, op. cit.
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libre le 11 novembre rendant inopérante la ligne de démartatds nowelles compagnies

de SS (Schugt af f el ) soOéinstallent dans notre- d®par
frontiere®. A ce momenta les passages deviennent difficiles etdmat encore plus avec les
prochaines mesures prises par les autorités allemdrel8garn et la Soule qui étaient restés

| i bres sont dor ®navant cont r !-bdrs, palestroupene t it
ddoccupati on g ule les gendarmgs franghisEhsBite,decneséchal Pétain
demande |l a dissolution de | 6ar m®e doéar mi st
militaires ne croient plus en une revanche menée par Pétain, ce qui en pousse un certain
nombre a franchir les P§nées pour continuer la guer@et t e fin dbéann®e 1
renforcement dans kuweillance des frontieres et | es candidats ° | 6®
forces occupantes subissent de plus | ourdes
méme pour les nonisraélittésCe pl us | arge et plus efficace
not amment <car plus |l a guerre avance, pl us | ¢
fran-ai se, et plus | es ¢ e mrset ndtammierg aux différentsr ®f r a

systemes de travail imposés par ce dernier.

BBvictor Pereira, op. cit.

1 ouis Poullenot, op. cit.

15 https://www.cairn.info/revudulletin-de-l-institut-pierrerenouvin 2014 1-page129.htm
' Robert Belot, op. cit.
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B) i Des départs plus importants alors que la surveillance frontaliere se renforce

Le 22 juin 1941, | 6 Al l emagne atatgageusesi baURSS
| @ération secrete Barbarossa. En prévision de cette grande campagne et de la
mobilisation dobébune partie de | a popul ation &
all emandes, l es autorit®s d®ci denttavaikkbemp pel er
Al l emagne. Ces ouvriers ont pl us ddavant age
période ou la France est occupée et en crise. En effet, ils sont rémunérés et ont les mémes
droits quodédun ouvrier al | e neaumdngageament de réempioi a u s s
en France. Ce systemgromu par les médiagst basé sur le volontariat. Toutefois, cette
opération fut un échec, qui poussa les autorités allemandes a trouver un autre moyen pour se
fournir en' nAnsirenjdrd®42 estnds en place le programme de la Reléve

par |l e r®gi me de Vichy. Cboest un ®change h
travailler en All emagne tandis qudun prisont
également un éch&¢ encore une fos, la méfiance des populatiobasques ebéarnaises fit
®chouer cette op®r at icanpritq uAe cled amotnoecnhtt, o nl ed oncec u
seuedbobl i gat i ole 4fsepternbrei 1642,nure loi instaure un régime de travalil
obligatoire qui touche les hommes dbx-huit a cinquante andes ouvriers spécialisés et
maniuvres, ai nsi g u e virlgteesun & eenteire ans OrRdppellea@a ai r e s
programme &«a Z™ Reléve»'®. Il est trés mal percu par la poptibn, et aprés plusieurs

grandes gr ves populaires, codbest un nouvel
envoy®e, mai s pas autant quobesp®raonticempts | es
gue, de maniére autoritaire, on pouvait accéderéa | a ma i Ainsi,daprésuune e .

nouvell e demande de | 6Al Il emagne en main doéfiu

Obligatoire (STO) a partir du 16 février 1943. Les réquisitions du STO se faisaient par
classes et non plus uniquement dansdade ouvrie®. Les requis étaient transférés vers des
chantiers un peu partout en Europe, contre
allemand.Par cette loi, les jeunes gens nés entre 1920 et, t82R des classes1940»,

«1941» et «1942 », sont soumis au travail obligatoire de deux ans en Allemagiizs

jeunes auraient été emportés par ce service sur le département des Basses Pyrénées, 1425 pour

7 ouis Poullenot, op. cit.

18 Selon Emilienne Eychenne dans son ouviiagefougéres de la libert& oulouse, Fournié, 97 . LOop®ratic
Releve toucha pour le département des BaBgeinées 631 noms, 341 en zone libre et 290 en zone occupée.

91 ouis Poullenot, op. cit.

2 Selon Emilienne Eychenne, op. cit. Dans le département des Basgeges le STO requist25personns

en zone libre et 1300 en zone occupée.
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le Béarn et la Soule, et 1300 pour le reste du Pays Hasdqeerallélement existait

| 60rgani on Todt, un groupe de g®nie civil e
grand nombre ddébouvriers et travailleurs de
astreints au ST®, Le Mu r de | 6 At l anti que est not an

organisationEnviron 1600 personnes des Basses Pyrénées furent obligées de travailler pour
différentes organisations, dont Todkt, et la WehrnfacEvidemmentfous ces programmes de
travail ne sont pas tres bien vus en France donc connaissent des saufdesSTO qui est

obligatoire.

Cette nouvelle privation de | ibert® am ne b

car ils préferent combattre pour les Forces Francaises, celle du général de Gaulle a Londres

ou celle du général Giraud aAlgeu @ dbdai der | denvahisseur ~ so
débarquement allié en Afrique du Nord, une armée francaise prend forme sous le

commandement de Giratfd Ces deux militaires rotmmamentai s n
carGiraud, au débutdelague e se pla-a sous | 6ob®di ence d

poste de chef des armées deterrdet | dai r de Ve GadllgdepuiTle début s qu e
de | a guerre, nodoa jJjamais cess® | a lutte cont

| émastice™.

Afin de limiter les évasions, urmne réservépyrénéenne est crééellg février 1943e long

de la frontiére francespagnoleElle correspond a une bande de trente kilométres de large

tout le long des Pyrénées, eauk les habitantpouvaimt soéy trouver ~ con
d®t ent eausmeid 6wgrue | 6on peut tr.alhuwélim@topestr car
matérialiséepar une ligne qui part de SailtanPiedde-Port, passe par Arette, Laruns, et
aboutit au col idtéaMutbsi sdjaiec etlLtess ZDHarme sont roe
mul tipl es c ofltEnsuitele § matsociéatiennde ilazoi@ interdite dans les
Pyrénéesnul ne peut y circulesauf lesfonctionnaires Allemands, Francais et Espagnol

Puis versle milieud e | 61848 m@mee la police francaise, douanes et gendarmerie se
trouvent hors de cette zoeesont remplacés par des douaniers et militaires allemaeds

derniers nbéayant Aipsl apartirdece Monmernes évadés e retrauvent

2L ouis Poullenot, op. cit.

22 gelon Emilienne Eychenne, op. cit. Le prélévement TFodtha1322 ouvriers pour ses travaux dans le
d®partement comme | e mur de | 8Atl antique.

% ouis Poullenot, op. cit.

% \fictor Pereia, op. cit.

% Robert Belot, op. cit.

% Meg Ostum, Le chirurgien et le bergeMayenne Auberon,2011.

2" Louis Poullenot, op. cit.
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uniquement en face de troupes n#zit/n communiqué de presse fait phr préfetdes

BassePyr ®n ® e s ipartid du Qujanvieq 104Par arrété préfectoral du 21adénbre

1942 toutes les personnes agées de 15 ans révolus résidents ou circsdat ztmme de 30

Kkm pr®vue ° |l a fronti re pyr ®n®ennedéldréevr ont

par la Mairie ou par le commissaire de policeu une carte dé&iUhentit®

mesure de plus pour faciliter les contréles et ein@éles départs clandestins de jeunes

réfractaires au STO, de cette maniere tous les jeunes sont re€anfds, des personnes de

| 0

sO0i nvest i s s asques dans lancadtignrd@fadxcensents permettant aux jeunes
e

g
de SaintEtiennedeBa pgor r y -®BatnteMadie®] or o n

admini stration fran-ai se, tr s ®troitement

ns de se rendre dans cette zone 71 ®serv®e

Figure 2 Décowpe administrative du SudOuest pendant la Seconde Guerre mondiale, Musée de la Résistance et de la
Déportation © Luc TILLARD

Ainsi, les passages deviennent des missions a hauts risques, car les occopaigs ptus

nombreux, connaisat les endroits dpassages fréquents et disposent de moyens techniques
importants comme des jumelles longy®rtée et des chiende pl us, i 1s& noéh®s
tirer et tuer Il faut donc une certaine capacité physique pour franchir ces montagnes ce qui
empéche les enfiss en tres bas age ainsi que les personnes trop agées a surmonter cette
®preuve. Pour ceux qui peuvent affronter | a

% Robert Belot, op. cit.
29 Communiqué de Presse retrouvé aux Archives départementales denBda liasse 1031W235.
®Victor Pereira, op. cit.
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des conditions difficiles tell eBangeuadrdh,e f r oi
pour effectuer un passage avec le plus de chances de réussite, il faut faire appel a un
« technicien» de la montagrié

31 Louis Poullenot, op. cit.
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C) - Le profil des évadés et des passeurs

Durant t out e évadeantcdasprfilsi différenttaisedes le débubn retrouve

beaucoup de militaires, officiers, seofficiers, réservistes, qui souhaitent continuer le

combat ou le reprendre apresdéfaite puis apres lal ®mo bi | i sati on de | 6ar
On trouve aussie nombrewsoldats étragers dondespilotesd 6 a v abattnssetlesagents

secrets. lly a égalementune grande part de cisihommes dont la plupart se disent préts au
combat <contre | 0occupant. Enfin, on retrouv .
f or c ®me net darss tnegyuegea @ également plusieurs femmes frandageseduifs font

aussi partie des premiers ° sb6®vader not amme
leur encontreTous | es ®vad®s de France ne velal ent |
lutte contre FP26Pdcaucsuptaanrtd evti elneg msadzaij out er une
jeunes souhaitant éviter la déportation par le travail et le STO. Pendant toute la durée de la
guerre il y eut des évasions de ces différentes classees. Enmatierede catégories socio
professionnelles, les plus représentés sont les ouvriers et les étudiants directement touchés par

la Reléve et le STO, ensuite ce sont les employés, les artisans, et les agridvlieumn

trouve de toutes lesclasseo ci al es dans ces ®vad®s, du dir e
le prétre et le pécheur. Cependant, il faut nuancer ces gropalgré le fait que les ouvriers

®t ai ent l es plus repr®sent ®s, il's ndéd®t ai ent

francaig®.

Déapr s | es ®t ud e des grandesndatégores deseévaidfF@dite pames ,
Pyrénées sont

- les «apatrides> donc lesPolonaisles Belges,les Néelandais,les Luxembourgeois,
et méme dedllemands

-ensuite, viennentes militaires francaisd e arrhéé de terral eal @M®e deda | 6ai r
mari ne, mai s aus saimistcesurtoat apres sadissoldtidgna r m®e d 6

- puis nous avons en troisiéntes réfractaires au systéme de I&Retéve», les
réfractaires a la consgption obligatoire,les jeuneséfractaires au S.T.@insi queles jeunes
revenus en France suite a une permission apres le &d.0 i refusent doéy rep.

- enfin les difs de toutes nationalités et theit ages”.

32 Robert Belot, op. cit.

% Robert Belot, op. cit.

% Emilienne Eychenn®y r ®n®es de |l a | i ber t ®,-1945avmyede, &ditibonoFresce par | 6
Empire, 1983.
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LOEspagne fut e rays celuge lpouu les agatides jeifs notamnpent car ils
nod®t ai endtd awicautniemse smesur es discriminatoires f&
refoul ement par |l es autorit®s espaegpgraitl es nd
enfermer les évadéLes apatrides voulaient souvent en fin de voyage eémigré auxUHists

en Palestine, ou dans d&anazismee Tandp ayespounles c o n
Francais évadeés, la plupart du temps, ils comptaient rejoindre Londres ou Alger pour entrer
dans k lutte contre le nazisme et la France de VAChlyes jeunes gens représentent tout de

m° me une part tr s importante des ®vasions p
ageées entre 20 et 23 ans totalisent 51,6% des évasions. Les évadés &9 ahs ne

repr ®sentent plus que 18%, et ceuXndeggdIs entr
de 20 ans ils sont 10% enviranquitter la France par les cats audessus de 45 ans ils ne

sont plus que 3% envi r oneunesdges de POABt amass c@tro recn
sur eux directement que repose la menace du,ST@ e 20% en 1940 il s al
51% en 1943 LO®vasion hors de FreatredGet3danslelplas f ai t
souvent®. Quelques évasions par les fy®es subsi stent apr s la L
autre genre, celles des soldats, officiers, et fonctionnaires allemands comme le témoigne le
passeur Paul Amestoy de Cambo en ao%t 1944,
fronti re jsOaped - odeequdiel e mari ®tait un

les avoir capturés, ils les laissérent a un maquis soufetain

Il'y avait deux catégories dmndidas ~ | 6 ®v as i @mcharge par on rgseau te
renseignement eti sdo®v agi®sre,auaux ®m®fai ci e d «
fonctionnelle et professionnelle avec un itinéraire déja tracé passant par plusiesreefmst

avec un passeur de confiance choi si par | e r
réfractaires @ service de travail, des prisonniers échappésJuiés des résistant® t ¢ €

toute personne devant fuir la France le plus rapidement possible. Pour eux, le voyage est plus
incertain car ils doivent trouver un passeur en se rapprochant de la frdd&akement,|$

sont tres vite repérablesrpas troupes allemandes et beaucsopt arrétés De pl us, S
parviennent a trouver un aide au passage, ils doivent payer de leurs propres sous ce service,

qui pouvait so® ever®" des sommes d®raisonna

% Robert Belot, op. cit.

% Robert Belot, op. cit.

37 Emilienne Eychenne, op. cit
3 Louis Poullenot, op. cit.
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Le Béarn représente environ #%5du territoire des Bassd®yrénées tandis que le Pays
basquenes 0 ®qua$une2/§mé59. Pour une partie de la population des Basdgenées, la

frontiere francee spagnol @ad midrisst matdi ve eequotideennemeaty er s e
Cette ligne politique se révele étre une ressource qui donne des opportunités pour les
échanges commerciaux, légaux ou illégaux. Ceux qui vivent prés de cette frontiére la
connai ssent par ciur ai nsi lug discrett pesmettart @0 i n s
contreband®. Les Béarnais et les Basquéss deux ethnies» de ce départemerint des
caract res, des comportement s, et une fa-on

notamment travers leur languéa plupart &s Béarnais connaissent la langue francaise mais

il's utilisent encore fortement |l e patois | of¢
i mag®es et percutantes. DOun audunedanguétte® | e [
ancienne, que seall es Basques comprennent, de France
B®arnais a beaucoup de mal avec cette |l angue

plus le patoi§.. Pourtant, une fois que ces ethnies se retrouvent en montagne, elles savent se
comprendre notamment avec la langue siffté€es deux « peuples»> sont trés différents,

mai s ont guel ques ressemblances communes <coO
derniere est leur gagfmin, ils vivent de ses ressources en étant bergers, bishgrodes

de montagne, chasseurs, mais aussi contrebandiers. lIs connaissent parfaitement leur
mont agne, ses moindres recoins, ses coins d
t emps doéuaquefitdhdue ux dces pars spéciatites dahsde passage de
clandestin®. Les Basques sont connus pour étre des contrebandiers témdiaingsus que

les Béarnais. €nt r ai r ement ) débautres r®gions de F
consi d®r ®e et prend unaenieptad’cla Paysasyuetelereste d a
tres ancienne, et a travers la frontierearapossede souvent de la famille basque en France et

en Espagne. Les échanges commerciaux et la contrebande se font dans un climat de confiance
avec la familleouavecdeps gr andes organi sations sans qu
frontiére franceespagnole, qui de toute fagon ne respecte pas les frontieres du Pays basque en

le coupantendeuk. es Pyr ®n®ens passent | e plus de ter

39 Emilienne Eychennd,es fougéres de la libert&oulouse, Fournié, 1987
“OVictor Pereira, op. cit.

! Louis Poullenot, op. cit.

“2 Emilienne Eychennd,es fougéres de la libert@oulouse, Fournié, 1987
“3 Emilienne Eychennd,es fougéres de la libert&oulouse, Fournié, 1987
**Victor Pereira, op. cit.
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ce fait, ils connaissent les habitudes des gardes frontaliers, leurs heures de passage et leurs
itinéraires de patrouillé3

« Ce savoirfaire de la frontiere, ancien dans certains villages et familles, a été fondamental

au cours de la Seconde Guerre mondialé2 | a p®ninsul e i b®ri que ¢
vers | es Am®riqgques, | 6Angl eterre esx(Victor part.
Pereira, 2013).

Codest cfare, Esaoormnaissances du terrain, ainsi que leur caractere qui fit que ces
hommes pyr ®n®ens furent choisis pour mener | e

différents réseaux qui se mettaient en place.

5 Victor Pereira, op. cit.
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D)1 Les réseaux et leurs passeurs

Les créations des réseadxe r ens ei gn e meont chapeads paidl@®@pupasti o n
depuis Londres. Mi s en place progressivemen
Cependant, la rumeur circule trés vite dans la population et les autorités allemandes vont tres
vite essayer doé®r adi g wefaire, dlseenvoyhient des agenss qus e cr
travaill aient pour | 6 Al'l emagne sous couvert
tomber un passeur, lataupe» se présentait a la personne soupconnée de favoriser les
passages clandestins en Espagne dmgtanréfractaire au STO ou militaire voulant rejoindre

|l es arm®es fran-aises |ibres. Avec divers pr
réseaux, sans mettre a mal tout ce systéhe r ensei gne me Dans le et do
département, une quataime de réseaux fonctioneai, isolés ou se mélangeastre eux

Gréace a cedernierdes Alliés obtenaient des informations diverses sur les armées allemandes
transmises le plus rapidement possibkdles que les déplacements des troupes et les
arrestations de résistants. Pour les renseignements moins urgents, tout un autre systéme était
mis en place, nécessitant des agents de liaisons qui transportaient le courrier contenant les
informations et le pemit a un autre agent qui transmettait ensués documents le plus
souvent par radi o. Toutefois, ces r ®s e aux
renseignements, Il's avaient aiusrseis cdeén@vea s o loj
| 6 Es p €aan eonsistait a trouver des gens dignes de confiance qui pouvaient
éventuellement héberger et meles évadés a la frontiere espagnole. Ces derniers devaient
connaitre parfaitement la région et devaient étre silencieux sur leurs activités car itg allaie

faire passer énormément de personnes de toutes catégories et avec des désirs et buts de

rejoindre | 6Espagne di ff ®%jallettl840 deDréseaix dore d ®p «

i mpl ant ®s , ce qui nous mont r ees@liésdanslladuittanp or t ¢
contre | 6envahisseur. Par mi | a qAlibi,”Cammete,ai ne d
F2, Orion, mai s bien doéoautres moins connus f

une autre partie du développenfént

Malgré leurs grandes minuties et précautions, il est arrivé que des réseaux se trompent sur

leurs passeurs, et que des opérations de franchissement de la frontiere échouent, ou pire que
les groupes de clandestins soient capturés par les autorités allemandidasdéaonciation

du passeur. Dur ant | 6ann®e 1943, pl usi eurs

Navarrenx-Tardetsi Licqi Ar et t e, caus® par la trahison d

“ Louis Poullenot, op. cit.
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Pourtant cet ouvrier espagnol fut a maintes fois confaatde réseau de mseignements et

d 6 ®v aMauce» et avait réalisé ses passages sans la moindre embdche. Mais en juillet,
entre Oloron et |l a vall ®e dOoAspe, i d®n on
d®portation de plssiaunsi digqzaiufieCetp dificRd, @ d @ u
considérée comme la pire trahisenst tr s connue, on |l a retrou
déja cité de Loui®oullenot comme dans celui @éséleLougarot, ainsi que sur de nombreux

rapports et actes gmlice et de préfecture durant la guettg. avait des bons et des mauvais
passeur s, mai s | a majorit® dbébentre eux ®tai
passeurs qualifiés demauvais»> sur 158°. Les passeurs devaient, en plus de connaitre le
environs de la fronti re pas ciur, °tre phys
montagne ainsi que les variations climatiques. En effet, les passages effectués en haute
montagne comportaient dels avec une altitude entre 1600 et 2800tmee pour le

dépatement des Basséyrrénées.

«Nbest pas pasbesrmguil|l eeus, l es plus s 3%r s,

desdouaniers et, surtout en Cotadgue, des contrebandiesgLouis Poullenot, 2008).

Les passeurs étaient pgayé pour | eur travail, soit par | e
déorganisation, soit par | es ®vad®s directen
des passeurs risquaient leur vie a faire passer des gens gantldesai service contrene
certaine somme dbdargent, gui pouvait sO0®l eve
mes différentes lectures que les sommes pouvaient varier de 3000 a 5000 francs généralement
mais que certains passeurs un peu malhonnéte pouvaient feardesprix et demander des

salaires indécents tels RPOO francs pour un passage. Les prix étaient différents selon la
personne prise en charge pour le franchissement de la frontiere, souvent les juifs devaient
payés plus chét. Victor Pereiranousindige dans sa contribution da
Jalabert déja cité que, dans certains réseaukareme de prix était mis en place, avec des

prix oscillants et différents selon la ou |gsrsonnes constituant le groupe. De plessalaire
permettaitdé¢ usti fi er doédun acte de cupi ditc@quet non
per mettait déo°tre jug® avec moi ns de s®v®r
accompagn®s de passeurs tomb rent ne et ° ne.

surprise, les gendarmes francais ont aldéspasseurs eéls g r o u p easfrandhir v a d ® s

“"https://bpsgm.fr/laulhdenoitreseauxpassagepasseurd 4-resauxmauriceet-ossadpour-militaires-francais/
“8 Louis Poullenot, op. cit.

9 Emilienne Eychennd,es fougéres de la libert@oulouse, Fournié1987

*Victor Pereira, op. cit.
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frontiére’’. Dans certaines vallées ils collaborérent méme avec la résistance et les réseaux de

passeurs pour indiquer les mouvements des troupes allemandegalkeauslles, et quand

prendre la montagne Cdest S ¥ar ement une des rai sons
demanderent le retrait et le remplacement par des troupes allemandes des douanes et

gendarmes francais dans la zone réservée.

Selon Emilienne Eychenndans son livre déja cité Lkes fougeres de la liberté sur 600
passeurs et agents de pass a@wééey sedlanert ene a r e
centaine a ®t ® reconnue au titre de passeur
notammen car beaucoup sortent des milieux contrebandiers. Certains sont devenus célebre
apr s | a Li bdefiaréntino Goicoechkea) ispagrolaépublicain qui avait fui

la dictature franquiste. Arrivé en France en 1936, il a fait passer énorméenelaindestins

par | es Pyr®n®es depuis | a France dont 227
tr s 7 | 6aise erKimagrtsa gmea.a déslmdinsatuouitang bigefutc
chevalier de | 6ordre rcee ut ®@mal d ap arr alnecse B al ¢

croix de guerre avec Palmes, ainsi que la médaille de la Libération et de la RéSisttaise
au m°me moment dbébautres passeurs furent |jugeg
de | 6ar genguerre sur deeviep lumainksd ®t ude des peas@eur s ¢
ne trouve que tr s peu dbébarchives ° l eur S |
commencent a étre tres agésaumdup sont déja décédés sawsir pu partager leurs

mémoires.

1 Emilienne Eychennd,es fougéres de la libert&oulouse, Fournié, 1987
*2V/ictor Pereira, op. cit.
%3 Louis Poullenot, op. cit.
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E)i Les autorités douanieres De | 6arrestation ° | a | ib®rat

Toutefois, |l es passeurs no®taient pas | es me
se faire rep®rer avec |l es forces dosoarisupat i
anima les montagnes des Basses Pyrénées durant les années de guerrsp&tmar ées

passages et capturere pl us de <c¢cl andesti ns, cdmpafiies e magn
di ff®rentes accompagn®es j usquobenice 10 &3 par
gendar merie fran-aise. Léadministration al/l
employaient detdicateurs appeléstaupes» ou « moutons» pour infiltrer les réseaux afin

do®l i mi ner tout un rr ®seau o0u Maid suplé eemaan t do
| 6ar mPe doéboccupation disposait de grandes tr
et les évadés étaient confrontés a la douane allemande, les hommes de la Grenzschutz, qui

circuadent sur | e m° me dnaesrclaen, mes (uodlaes,uek empraen des

=

chemins, |l es sentiers et m°me | a for°t |7 o
la montagne, cependant, ils étaient souvent assez agésit ales €léments lassés de la
guerre, souvent réservistes, etfpis méme” | 6i nver se d68Cé 6nd@®sl opgh
pour autant que les passages étaient simples, malgré eux ils devaient rendre des comptes a
leurs supérieurs et on a vu des cas ou ils tuaient ceux qui fuyaient damsitegne”.

Lorsque les Allemiads apercevaient des clandestins trop loin pour étre interceptés, ils
ndbh®sitaient pas ~ tirer ° vue. Ainsi, il s a
dix-sept personnéy Il y avait aussi la Feldgendarmerie, la police miliéaéle laWehmacht

qui intervendi partout sur les routes, mka les villages et villes. Egalement les Allemands en

civil (souvent confondu avec la Gestapo)Slaherheitspolizeen uniforme de cuir noir, sont

trés redouds par les Basques et Béarnai€t en montagneplus particuliérement dans la
hautemontagne, on pouvait avoir a faire avec des chasseurs alpins allemands, les

Gebirgjsager¥.

Si par malheur, un évadé se faisait capturer par ces autorités compétentes, il était enfermé
dans le village le plus proche ynropasser la nuit puis était transféré le lendemain vers les
villes do6ooOl or on, Pau, Bayonne ou Biarritz qu
effet. Le fort du HO -~ Bordeaux et l e camp

>4 Emilienne Eychennd,es fougéres de la libert&oulouse, Fournié, 1987

*5\/oir annexe 1.

*5 Emilienne Eychennd,es fougéres de la libert&oulouse, Fournié, 1987

" Emilienne Eychenne, op. cit

%8 pierreLouis GianneriniMémoires de guerre des Béarnais sur tous les fronts-1938,Pau, Imprimerie des
Pays de | 6Adour, 1995.
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d 6 e mgnmement privilégiés. Apres quelques semaines ou mois de détention, les internés
pouvaient étre déportés dans différents camps de concentration en All2m&gpendant,
avec prudence, beaucoup ®vad®s parvinrent

patrouille allemande.

Une fois | 6®t ape tr s difficile ¢éaentfpasanchi s
bout de leur peincEn e f f et |, une fois en pays neutr e,
espagnole qui les embarquent et les intermamts des prisons puis dans des camps de
concentration ou doéinternement (~ Awmdébugpebs con
j usque dan s ledattaritenedmgndles pr@cédamntrefoulement des évadés et

les ramemienten France ou leattendaient les autorités francafe§ out ef oi s, | 6 E:
arr°ta vite ce proc®d® <car cela coutait pl
c®l bre des camps daas lallede Mieanda Ddl Eb@tem Castilles i t u ®
Construit parles Allemandsget a la basgedestiné aux rebelles républicains,ai¢cueillit tous

les étrangers ayant franchi clandestinement la frontiere. Ce camp est connu notamment pour
son surnombre, ses conditions de vie déplorables, une mauvaise alimentation, uaibeil
mauvai se hygi rare la nduditareservietpus @$ jaursttait infecte et la

violence était omniprésente. Toutefois, Frandorant &s années 1942 @943 |l or squdi
comprit que lesdr ces de | 6 Ax e yneeudaduteehdurtouden Eutoger r ai n
changea sa politique visvis de ces interns Il entreprit des négociations avec

| 6ambassadeur f r an -awdc $esreprésdhtants du dénérah Girmuplia u s s |
demandérermjue les Fancais capturés en Espagneesnit r el ©c h®s pour rej o
Nord. Evidemment, cette demande avait une contrepartie, une aide alimentaine ou
approvisionnemengn phosphate marocain dont dispodaitFrance de Gira§d Grace aux

longues négociations et au retournemensiduation de laguerréglad mi ni str ati on e
décidade relacher les évadés francais par vaglesi toutes ces personnes embarquérent

par différents ports espagnols et portugais mais aussi aéroport portugais pour rejoindre les

forces francaiseseAfrique et celles a Londres avec les forces alliées.

La plupart des ®tudes sur cette p®riode de |

aurait eu environ 26800 évadés de France par toute la chaine des Pyr&sdes.les archives

®Voir Iséntténtoignage skené Vignatoustaudans le livre déPierreLouis GianneriniMémoires de

guerre des Béarnais sur tous les fronts 19845 Pau, | mpri merie des Pays de | 6F£
O Victor Pereira, op. cit.

¢ Louis Poullenot, op. cit.

®2Victor Pereia, op. citRejoigne les propos de Robert Belot dans son ouvrage déja cité.

30/ 135



de laCroix-Rouge,l e n o mb r26 006 évaiés env 43 €080 en 1944donc 23000

pour les deux dernieres années de lagu&reant ce comptage nous ne
chiffre. DeplusRobert Bel ot se deevdesdoabloaside desrsicary a ur
l orsqubdi |l s se évaéestomaientngénéralament dedaux nofbgieestime

apresde grandes recherchea environ 230001 e n o mbr ede #9400y Hd4®
gudenvliOOG®nndéfaur ai ent puttrdpg@manls hifror lc @ s, fuésentl i6 on
par ces derniéresu mortsdes conditions pyrénéenndsn tout on arriverait a prés de G00
®vasions par l es Pyr®n®es mais b@a&uSelborup pen
Manuel Ricoy ex-évadé inerné a Miranda, Pierr®uillet, auteur du livre Ippécourt, et
responsable de labase Espagne et Louis Poullenot, 3000 évadés auraient été internés en
Espagne, 1800 a Miranda, et environ I®0 autres dans les différentes prisons espagnoles

Ces nombres sont possiblese pendant, je pr ®f r e O0Méaglgsuyer
gui apparait plus r ®el car nous avons | es ar
de personnesnviron 20800 ont quittd 6 Es pagn®0 oot 1Mej oi nt | 6 a

del 6Afriqde du Nord

Enfin, selon Robert Belot] y aurait eu 1311 résistants arrétés dans lesdsaPyrénées puis
déportés 684 réfractairegsainsi que 40 passeurs déportés pour avoir essayé de franchir les
Pyrénée¥. Quant & Emilienne Eychenne, ellendénbre 324 échecs sur 2228 tentatives

passag®

%3 Robert Belot, op. cit.

® Victor Pereira, op. cit.

% Robert Belot, op. cit.

® Emilienne Eychenn®y r ®n®es de |l a | i ber t ®,-1945avmyede, &ditibondemee par | 6
Empire, 1983.
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Chapitre Il : Les évasions dans deux zones géographiques trés différentes

A)iLa r®gion de Mendive et | a for°t doélraty

1) 7 La situation de la scierie de Mendive avant et pendant SGM

Pendant la Smnde Guerre mondiale, la Baddavarred evi nt un t h&f@outr e doo
pour les évasions de France par les Pyrénées. Nombre de personnes de cette région ont
participé, aidé ou favorisé les passages emadisp Gisele Lougarot a réalisit un owrage

sur les témoignages des anciens passeurs de cette zone monfagBeursela région de
SaintJeanPiedde-Port, ville de 1541 habitants en 183%6située au pied du port de
Roncevaux, beaucoup doé®vasi ons eocomgastmaid i e u,
aussi sous | 6i mpul sion déun r ®seau-Ogstdeparti C
cette petite ville, se trouve le petit village de Mendive. Cette commune est peu peuplée (en
1936 elle ne comptait que 439 habitdhismais trés gmrade en superficie (41,77 Km?),

not amment car elle est assise sur | a for-°t
XX®me siecld®. Cette immense forét est disposée a cheval sur la frontiére. Ainsi, elle
repr ®sente un bon phoapperdedepaFsrsangcee ,p ocua c hs®d R
gr ©ce ° une Vv®g®tation dense. Depuis |l e vil
kilometres de la frontiére espagnole. De plus, la ligne de démarcation entre la zone occupée et

la zone libre passe p&airt-JeanPiedde-Port, ce qui fdique Mendive se situe en zone non
occup®e jusquobdoau 11 novembre 1942. Cependant
30 kilometres de la frontiere, elle est comprise dans la zone interdite ou zone réservée
pyrénéena dés février 1943. Sa situation en fait un aysoste pour le franchissement des

Pyr ®n®e s, mai s ce nobest pas ce caract re qu
villages frontaliers auraient pu servir de point de passage. SiMendi@e acch oi si e cbes
l a pr®sence doéun i mmense t® ®ph®rique relie
clandestin belge du nom deZéro» y vit une opportunité de faciliter le transport par ses

agents de documents destinés au gouvernement befigiéeedn Londres.

" Giséle LougaroDans | 6 o mbr eBaybrens, Elkag 2084e u r s
®8 https://fr.wikipedia.org/wiki/Mendive

%9 https://fr.wikipeda.org/wiki/Mendive

0 Giséle Lougarot, op. cit.
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Cbest au d®but des ann®es 1 9Jdld lorgqueedeux fsteneme n c e
landais, Alexis et Palédelucq, arrivent dans la vallée de Mendive, appelée Laurhibar. Ces
deux jeunes gens sont des entrepreneurs dan:

leur entreprise, en créant une nouveltéerie & Mendive. Depuis le XVIi®siécle la forét

doéolraty O®tait exploit®e, et ce | desxdreres, ver s
organis rent l a construction doun t® ®ph®ri
doOEurope, eabidotr aty pl aMendi ve. Cette inst

Suisses maik 6 ® n cottmegermettait pas sa rentabilitéari3 ces annéds, le marché des

traverses en bois de chemin de fer était florissanqyui poussa lelsandas a reprendre Is

plans des Suisses pdes mettre en pratique. En 1924, aprés avoir conclu un accord avec le
service des Eaux et For°ts, il s appel rent
téléphérique représente8 kilometres de cables (36 km alletour) reliantla vallée au

plateau, soutenues pales pilonnesréalisés par les freres Moretti, téléphéristes spécialistes

diot al i e 7 | 6i nst arCettd annéola Canpabniei emisatichdit 1150t i o n
personnes. i 1926 les Pédelucq achetérent déextaresentre la route de la vallée et le

Laur hibar. En 1927, | 6entreprise employait 4
et 200 Cepenhdant,el1929aindramesurvint™ | 6, BauliPadelucq sd fattraper

par une poulie qu i | re®npeare mo§. €6 e s touwpn daur pour luitdent repr

plus en plus mais ne vgis les bénéfices monter. Puis en 1934, f i n eenttepriper o c h e,
est presque en faillite devant le montantoge | | e doi t rembourser,

| idvestssement initial Ainsi, en ©36, la Compagnie ferme

En 1940,” | 6oppos® de Mela doctaumphtalraotogisileelgeg Chyrlese
Schepens, se fait arréter a son cabinet et se fait enfermer dans une foreresgmm les

Allemands fraichemen¢nvahisseursAccusé de favoriser le franchissement de la frontiére

belgea des pilotes alliés dans son véhicule persoiinest incarcérgpendant dix jours avant

d 6 ° finaleanent relaché sans aucuagplication N® en 1912, i a =co
pendant 4 ans et ne voulait pas revivre la peur, et le rationnement lors de la seconde
occupationallemandea partir du 10 mai 1940. Apres avoir fait partie des troupes belges de

| 6ar mPe de | 6air et perdu | es céopétiesasurse,sol i | re
francais, et décide de rejoindre la résistance fin octobre, H§46s avoir été convaincu par

son ami Ansel me Vernieuwe, mnitialemengarsaitiparté e | 6 a

déoun r ®seau de r ens e incerSehepenne joubitdd rgesqueidatoitea | | ®

" Meg, OstrumLe chirurgien et le bergeMayenne, Auberor2011.
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aux lettres pour la Résistance c-&deisrte quoi | conservait l e co

apportait pour l e donner ° un autreques®si st a
1942, lorsque lui et Verauwe, sont recherchés par la Gestapa, 6 i | va d®ci der
une fonction plus i mportante. Ces deux homn

opht al mol ogi st e rejoint un de ses ami s doe
entrepreneur 8IS e . ! fut h®ber ger par ce dernier
Schepens prit le faux nom de Jacques Pepaingler Ensuite, ildécida de rejoindreon ami
Vernieuwe dans le Jura et assista & un diner ol été présent William’U@migernier it
préoccupé par le nombre de pilotes alliés abattus et le nombre de résistants peligss>
(=d®couverts) quaoi l f al | aichargé ®Warnieewve sREmtt i r du
Spenglerde développer dans ldassesPyrénéesde nouvellesy 0i es da®@wwaesi on
croissante de pilotes alliés et résistants découverts a faire extrader ou encore pour faire passer
des documents secrets destinés au gouvernement belge en exil a BoAdrsis au courant
de | 6 a n,nis®mireni @h4r&in por Oloron SainttMar i e . Verni euwe di s
carte Michel i pguedeasurdaguelle dseavaierd eepeees une fine ligne rouge

74

partant de Mendive et (qUi LodGesmfudndasi tvidans r

trouvaent un télépériqgue en mauvaiétat mais réparable, un chemin de fer et une scierie a

| 6abandon. Apr s avoir ®t ® mis au courant d
| ocaux, |l es deux hommes d®cid rent lratyeda se r
Peyehoraded ans | 6i ntention de | 0aMiquin®94R Jacqaes pr of

PérotSpengleret son grand amCyrille Pomerantzeff au courant de ce que veulent en faire
Vernieuwe et Pérotn ®go c i e nt stigiaavdt dlexis &exlelq. @ dernier la céde

pour 5 millionsde famcsd e | 6 ®poque officiell &meémtc gu@MENS
en devient | 6admini strateur d®l ®gu® et P®r o1

guatre premiers mois dentlrbeepxriisstee,n cR®rdoet ceent t.

d®nomm® Marius Pelfort, I ui aussi membr e du
charg® du recrutement, sbOatt ac h$enles quelgques e me n |
2 CharlesSchepens et Wiliam Ugeux 6 ®t ait rencontr®s sur | es bancs de

guitta son sirawmaall dmantéi Bv as dbage.dn awae 1844, entrd dansR®s i st
|l a direction du r®seau clandestin belge de renseignen
“Avant 1942, |l es r®seaux bel ges o nraversl&jPyréndes ansigue pl ac
des r®seaux doéinformations. Par mi |l es r®seaux |l es pl
réseau ZéroWilliam Ugeux, @ir les ordres du gouvernemt belge en exil a Londre§t le lien entre les

diffefret s groupes de r®sistants belges diss®mi n®s un pe
communications entre les différents services secrets alliés.

" Meg, Ostrum, Le chirurgien et le berger, Mayenne, Aubez6ml.

S Meg, Ostrum, op. cit.
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autres personnes @rmrepiige aandes@tneEn méme rteanpst toudle | 6

personnel travaille a la remise en état de la scierie, ainsi que du téléphérique tres fortement

abi m®. En automne 1942, |l es travaux sont fi
Cependant ati éexpboesti re nbdest pas | e but
gudune fa-ade qui doit camoufler |l a vraie a
dohumains en Espagne pour | e r®seau Z®r o.
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2) 1 Le réseau Zeéro inscrit dans une zerprivilégiée pour les passages

Pour ce faire, Pérot met en place tout un systéme de transport de courrier et deslpnts

sur | o0itin®raire pour faire passer | es homm
plusieurs endroits et notammentsargl h!t el s pouvant h®berger de
avaitl 6auber ge amtJeelmenn dPyi e'd S e Pborstt,a,l O6lhéthtletlels iB
Maul ®o n, illdaduxAlduelds, laBCasa debiR® dans les montagnest le caféhotel

d 6 El i’Z%oPoutle courrier, Pérot sut trompéra vi gih am®eadidbci en do
fervent vichyste croyant aider des vichystes, en lui demandant de conserver des colis qui

seraient ensuite emport®s par un autre homm

P®r ot , gui venait r®cup®rer | es documents qgu
ramener |l a scierie de Mendive, ddéo¥% il s ®
plateau doélraty. De I 7, des e lep fraospcakidient e s p a g
jusqubau village voisin dSElastiand 6 dskdrtaientppuni s en
Londres en aviofl. Cependant, il manquait un bon passeur & ce réseau pour les

franchissements de frontieres. Pérot se mit a sa recherfiiterés vigilant & ne pas prendre

une mauvaise personne. En effet, des histoires circulaient dans la vallée sur des mauvais

passeur s, gui abandonnaient | eurs groupes de
pire, que depui Bds catans lbdawx@uaiedt dénondes dee passeurs aux
autorit®s allemandes juste p&rMasPgonamédes der

son bon sens parvint a trouver la personne idéale pour ce travail, le berger Jean Sarochar.
Habitantde Mend v e , i | connaissait | a r®gion comme s
avait empruntés lord 6 o p®r at i ons de c ont paed Bntcbepeaoxu | or ¢
Manech (Jean en Basque) Sarocléait un vétéran dia Premiére Guerre mondiale. filit

berger avant doé°tre mobilis® en 1914, et pen
Jean parvint - sben ®chapper et revenir en
courage et sa force furent gratifiés, il recut de nombreux honaediférentes distinctions,

dont la croix de guerreéAprés cette épouvantable guerre, il renthezclui a Mendive et

redevient lkrger. Jean aimait les contes, les histoires et les |légendes, et en racontait beaucoup,

dans | e vil |l ag el palait beducaup ¢t arraryeait lesuhistoirgsu ibétait vu

“Ancien pavillon de chasse des rois d6Espagne transfor m
premi re ®tape vRenaot LAUBHE T LabRe&sistaie dhidsdes BasBysénéed Master

U.P.P.A.i 20017 Fiche n° 9 sur le site BPSGM.

"Meg, Ostrum, op. cit.

8\/oir carte en annexe 2.

9 Meg, Ostrum, op. cit.

8 Meg, Ostrum, op. cit.
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comme ummenteur aux yeux des autres habitants de Mendive. A son retour, il préférait loger

dans | a cabane de berger familiale plut?!t qi
les déplaements humaindes allerss et our s en direction de |l a fo
fonction de passeur, |l ui qui ®tait un vrai p

des gens de la vall¥e et se positionnait contre les idées de Vichgird=ce travail, revétait

pour lui, d® | dacte h®rouque

Apres que les Allemands prirent le contrdle de la zone libre a partir du 11 novembret1942,
qudédune vingtaine de Grenzschut z%¥ Jadques REmmi ci |
décida de créeedes cart edcdo ednbtirdeepnrtiiste® per mett ant ) S
| i brement en for=°t doéolraty et d gasser étaeres  mo n't
roses et traduits en allemd afin de ne rencontrer aucpnoblémelors de controlés.

Ensuite, il chercha a embaucher de nombreuses persemtesr faisant passer des entretiens

devant Marius Pelforth. Ce dernier devait comprendre les motivations des candidats, et apres

les avoir recrutés, leur fournissait les cartes fBses C 6 ®t faun systéene tréb iagénieux

qui permettait aux jeunes gens réfractaires au STO de se trouver Iégalement en zone frontiere,

|l e temps doamasser assez dobéargent pour quoi l
Ainsi, la scierie de Mendive devenait ut« nt r e »dpoua tous le€jeuhes volontaires

au passage eBspagne. Fin 1942, dix jeunés an- ai s recrut ®s purent
selon ce plaff. Comme beaucoup de jeunes employés quittaient la France au bout de
guelques semaines, il fallaitedbaucher. De cette maniere, existait un roulement avec des
empl oy®s fraichement aP.rCest@tagénedminefficacetentnés r e s
bien camouflé, car on expliquait ce roulement par la pénibilité du travail. Les jeunes gens
devaient oganiser leur voyage eurémes car Jean Sarochar, de par son talent, était réservé

pour les évasions de France de miléai et de hauts fonctionnairbelges.Ces passages
sdborgani saient toujours d&t aliaa nmfinse afuumd o urear
passage par un messager envoyé par Vernieuwe. Ensuite Pérot prévenait Jean Sarochar de

| i mmi nence dbébun voyage pour quodil se pr®par

8L es soldats de la Grenzschutz ndé®taient pas forc®mer
essayaient de bi en iosdnefflanteesdanteonsawxerdantt et dep amgprettesaatix adultes,

mais ne parvenaientpax hanger | dani mosit® que | eur renvoyaient |
JeanPiedde-Port était trés craintéleg, Ostrum, op. cit.

8 Meg, Ostrum, p. cit.

8 Meg, Ostrum, op. cit.

8 Meg, Ostrum, op. cit.

8 Meg, Ostrum, op. cit.

8 Meg, Ostrum, op. cit.

87 Meg, Ostrum, op. citA partir de novemie 1942, la compagnie perdait dimployés par mois
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jour, les conditions climatiques, les patrouilles. Manech rejoigeaitfgitifs la plupart du
temps a Hosta et non & Mendive, puis a pied rejoignait La Casa del Rey. Une fois le convoi
fr re

pass® en s®curit®, Jean envoyait son
effectué.
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Figure 5 Localisation forét d'lraty © Google Maps
sur (

ddéboi seau, comme | 6est repr®sent ®

A vol
déja 18 kilometres, mais comme on le sait, les chemins sont trés rarement aussi rectiligne, ce

qui fait que les voyages pounverser la frontiére étaieluings, ajouté a ¢a la dénivejéi les

rendaient épuisants.

Loulou Vernieuwe, la femme du membre du réseau du méme nom, raconte dans son
guodell e aurait march® 27 heures

t ®moi gnage,
menée en Espagne. Vernieuwe et Ugeux passerent la frontiere par Iraty en compagnie de Jean

Sarochar également. Comme la scierie réservait son passeulparsornes importantes
pouvainemnt sy ntb®d av &

passeurs du coin
nes de ce

des activit®s

au courant clandesti
prenaient pour un clown. Le réseau Zéro ne comptait pas uniquement sur Sarochar, il se

ddobautres

reposait aussi sur un certain Hallois, chef passeurnzt autres personneesquelleson
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n 6 a uretrauvé les noms. Les passages se reposaient sur quatorze passepesagui

dans |l e secteur Mendive, f%r°t doélraty, et O

En se rendant ~° | 6httel P e d rlepassage moyenmpet ded 0 | r a
fortes sommes. Pedro F. était un contrebandier connu de la région, qui avait vu dans la
fonction de passeur, une nouvelle mani re

péonak® organisaient réguliérement des pass&ges

lyavait aussi ddautres passeur s témdigeageeds c o mp
Pierrot Harguindeguyun certainXarles Gdii aurait réalisé a plusieurs reprises des passages
vers | B Es p &9 eése avep eeudernier que le jeune Elie Dyarraversé la
fronti re. Juif de naissance, i voul ait ®c

rendu en 1943 a la scierie de Mendive. Il avait di avoir ce contact surement de bouche a

oreille. Apres avoir passé un entretien avec Pelfértilt embauch® sur | e pl .
tard, l orsquoi |l pense avoir accumul ® assez ¢
de la chapelle SavBauveur, qui accepte dobé°tre passeur.

for=°t dol raementMal hebbueucaptur ® avant doatt
Miranda del Ebrd.

Un rapport dul4 novembre 1942ait parle préfet des Basses Pyrénées a Monsieur le
procureur de la RépubliqéePay retrouvé aux archives départementales de Pau @éiasde
1031W232r apporte quodon | ui a signal ® au cours
furent arrétées par la gendarmerie au moment ou elles tentaient le franchissement illégal de la
fronti re e@e fpasdagded | m@ddisgns avecelenrésedu Zguoa maisd e |
prouve gque ¢étatunfe rone ptivilédidelpoualds ypassages clandestins notamment

pour sa vaste étendue et les nombreux endroitscgchés e | | e.Ppruspdasai tdans |
le 20 octobre 1942, un rapport agsé au préfet des Basgeg r ®n ®e s , rev | e (¢
opére sur la ligne TarbézauMendive, et enverrait des ouvriers spécialistes en Angleterre et
pour | 6 Am®r i que. Ce document retrouv® dan

départementalé$ parlepevét r e du r ®seau Z®ro ou doéun autr e

8 | ouis PoullenotBasses Pyrénées occupation libérati®%01945 Biarritz, Atlantica, 2008.

8 salariés du contrebandier cert ai ns di sent que Pedro poss®dait une
P GiséleLougarotDans | 6 0 mbr eBaybrens, Elga@td4 e u r s

L Giséle Lougarot, op. cit.

%2 Meg, Ostrum, opcit.

% voir annexe 3.
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3)-Les soup-ons puis | a chute du r®seau et de
La for~°t dolraty est un ensemble tr s vast:
moindres recoins (il ne la connaissait quand méae gutant que SarocHar Il était en
permanence dans la montagne et ainsi apprit vite les habitudes de ceux qui la cotoyaient. En
effet, il se levait a quatreeuresdu matin et allait voiren vélo et a piedes équipes sur le

plateau vers septeuresdu matin. Ensuite il restait en montagne toute la journéas de

| ascension et de | a descent e, I croisait p
soldats allemands. Ainsi, il se familiarisa avec les horaires et les itinéraires dedlpsitdeui

la Grenzschutz verAhus quy, et entre | e pl*lcerasugudddillr alt
rencontrait, il trompait leur vigilance en étant tres aimable avec eux. |l faisait en sorte de bien
sbentendre avec eux, gen paffocs,uoa du moinsnea le gasant e d e
croire, notamment pour protéger le réseau, sa famille, et lui. Des employés de la Compagnie
pensaient travailler pour un collaborateur, comme le pensait Arnaud Harguiftd@&@giplus,

il proposa aux douaniers allemandsfdiee porter leurs matéredirectement sur le plateau
dolraty par l es wagons du t® ®ph®riqgfe afin
Ainsi, chaque jour les Allemands utilisaient les bennes de la scierie. Il invita aussi a plusieurs
reprises lesfficiers allemands a manger au restaurant et il donnait des provisions aux gardes.
Tous ces actes le rapprochaient du collaborateur pour les populations locales. Comme un
sympathisant de Vichy, car Pérot était connu, dans la vallée, pour étre un estrepre

russi ssant - gagner de | 6argent pendant | a
myst re planait autour de | ui, i sdbent enda
personne nobavait rien 7 meodvriersese sont tout Heuriémee t s &

plusieurs foisposéla question sur les véritables intentions de Jacques Pérot. Un jour, un

accident arriva 7 |l a scierie. Un ouvrier re
| 6emp°cha de f eprrmetr clebti iiln.c iPd®rnott ,etapal | a r et |
lu-m° me avant | 6ar r i v-3RePiatdePart®@doe enmentladcertaiSsa i n t

remarquérense s t al ents de chirurgien de | 671l ma i
méterdePéot , qudi |l s appr . Pé&atexpligue unaautfeiamecddtedadsa g u

le méme témoignage, il pensait que sa secrétaire avait découvert sa véritable identité sans le
faire expres mas qubel |l e nbelAtprj amaies zmeandedinegsdettd 6 act i
fili re du r®seau Z®ro tombe en ®t ® 1943, I

% Meg, Ostrum, op. cit.
% Meg, Ostrum, op. cit.
% Meg, Ostrum, op. cit. Des fois le matériel allemand partageait la benne avec des documents de la Résistance.
" Meg, Ostrum, op. cit.
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dont celui de Jacques Pérot. Le 21 juillet 1943, Pérot est appelé a son bureau car des soldats

de la Gestapo veulent lui parlea ce momenlka, il pressentit le danger. Il recut les agents

all emands qui commenc rent 7 1l ui poser beau
savaient beaucoup. 1 comprit vite que sa c¢c
dossier dans le bureauo i si n, i soenfuit en courant ° t

Sarochar. Ce dernier le cacha dans une cavité sous le pic de Béhorléguy. Le matin du 24
juillet, Sarochar le retrouva et lui montra un itinéraire a suivre, car Pérot partiraitCseul
chemin | e menait directement au campement C
passant pres du Pic des Escaliers. Au campement il rencontra un de ses amis espagnols, un
certain Compains, lui proposa de le faire passer en Espagne aprés avolreretiée
Pomerantzef f. Léoitin®raire | es mena au col (
Rey. Arrivés pres de cette auberge, ils durent attendre cachés dans la forét plusieurs jours car
des carabiniers y logeaient. Bien des jours plus tardaiflsr i v r ent ) Eli zor
partirent pour Sasébastian. Dans cette ville ils furent recueillis par un membre du réseau

Z®r o, i Cci s 6 a r °f. Apréa avoirenganisél despassage® eni Eppagae pour plus
ddune cent ai’f® difga®waE desRémtneesvdn ami Pomerantzeff de vivre

| 6exp®rience du passage.

La d®nonciation de P®rot mit fin au r ®seau
scierie. Les employés mais plus largement les habitants de Mendive étaient abasourdi
doapprendre cette nouvell e, eux qui ndavai e
activités reprirent sous la direction de Marius Perlfort. Ce nouveau directeur de la Compagnie
doéolraty d®cida de poursui vre luplirudurbels ede P®t
clandestinement, elle délivrait encore désssezp as s er Sp®ci aaux dden
refrac ai res du STO. Ensuite, Perl fort entra en
19431944 (n des chefs des services sectet résistane francaisg surement pour répéter

|l e syst me de P®rot avec un r®seau. Jobai pu
37W115 un rapport de police sur | 6arrestation
foresti r e dd@drirdeltdya d jchel &REISOINNconmmanmant provisoire de

la section de gendarmerie de Mauléon. Le 30 mai 1944 la police allemande d&e8aint
PieddePort proc de 7 | 6darr est aGERINCharles Atoipleei s p e |
DECIS Jean et VERDIER Paul Gerts, domicilié a Mendive, était le contremaitre

% Meg, Ostrum, op. cit.
% http://www.paysbasque1900.com/2016/03/Ihistaitetelepheriquediraty. html
Yp®rot ne sut |l e compte exact MégOstrenyop.ciquoi |l aida ~ tr
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déexpl oitati o,metilfesisroewsspt-io nrne® ddodl avaciyr f our ni
doidenti t® pour [ ui p er nbedist méeen P25 wmami uvea -
| 6 ex plnoiftoarte st fut trowépddltreautry ddédune | ettre dans
camarade a venir le rejoindre en zone réservée pour ensuite passer en Eddagiernier,

Verdier, né en 1920, était le neveude Gertmatn i uvre -~ | 6sekpl o'®tdo6loa
La date sur ce rapport coincide avec les propos de Meg Ostrum dans son duevrage
chirurgienetle berger | or squdel l e parl e de | 6arrestat.i
ce sont cing personnes mn trois qui se firent ar@sce jourla. Le 30 mai 1944, ging»

empl oy®s sont arr°tes | or s-ladRelfomse travaisacParis,t e de
et mis au courant de cette situation se cacha a Cauneille dans les L&esdasgntant
responsable de leur emprisonnemeelfd?t se présenta a la gestapo le 5 juin. Un peu plus

tard, les 6 hommes furent déportés et Pelfort mourut & Dachau le 11 décembfe Tadw

fin pour ces hommes qui ont donné leur vie pour la liberté des autres.

Apr s | a guerlroa,ne céréhoohi® & Rau &EmMhbrEmage aux habitants des
BassesPyrénées qui avaient contribtié | 6 ®vasi on de r ®f ugi ® pol i
major Ugeuxfemis la croix des évadés a Jean Sarochar qui recut une distinction similaire du
gouvernement frargs. A cette occasion le préfet évoqua le proces contre la Compagnie
doéolraty, au motif de coll aboration ®conomi gL
au marché notf®. La sentence fut de différer la vente de la sct&ti&nsuite, B 1955 Jean

Sarochar recut une nouvelle médailkecroix de guerre remise par Ugeux accompagné de
SchepengJacques Pérot repgon vrai nom apres la guerrd) titre posthume, Jean Sarochar

recutaussi a | ®gi on déhonneur .

En 1956, le symbole de ce réseau et deirsst ance de <cette r®gion f
l 6arr °t de®finitif d e réalisées pai ua ingénieuradp serviee dgsu e d

eaux et forétsaient montrédl e clt® destructeur de <cette de

stabilité des ter ai ns . Ainsi, se perd progresdei vemer
rensei gnemen.t sSeeutl sd 6gRuvealsguwens d®bri s de | a sc
des ®vad®s de France appos®e sur | e myr dobéu
rappell ent ce temps. Aujourdoéhui , cette r ®gi

101 v/0ir annexed.

192\eg, Ostrum, op. cit.

103 | e Comité Départementale de Libération (CDL) voulait que les entreprises accusées ainsi soient traduites en
justice, du coup 3 tribunaux furent convoqués, la cour de justice militaire, la cour de justice civile et la chambre
civique.

194 Meg, Ostrum, op. cit.
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propose plusieurs activit®s, cependant l e t
Cette hétraie est connue pour ses promenades et randonnéesngaitpére n t doatt e

différents pics, mais aussi par sa richesse naturelle que les amoureux de la nature viennent

contempl er . Les paysages sont splendi des et
observ®s par | es amat e wsmepouw thaggeusaisamss bied en ! )
®t ® quden hiver. De pl us, des chalets accue
mise en patrimoine, miseéno ur i s me, de s serditeand réabsabtk da®vcatei o n

forét, ou ils pourraient béfiéier de tous les équipements déja en place.
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B)iLe secteur dO6Ar etMagn et La Pierre Saint

1) 7 Le col de la Pierre SaintMartin 39/45

A gquelques encablures de Mendive, a une cinquantaine de kilometres versel audol

d 6 o i auen@@me moment, des évasions de France par le franchissement des Pyrénées se
produisent dans le secteur du col de La Pierre -B&antin. Ce dernier est sur la commune
doArette, dont | e bourg se situe 7 wallée vingt
de Bar ®t ous se situe aux confins du B®ar n,

| 6Ouest, et sur la vall ®e d éarsinpcelmiie all®E s t . L
m tres doaltitude et -espagndeillfutdfavorise paur trivarsefla ont i
fronti re car cbest un densntagnk.De plus,d perntbtade s c e
rejoindre aisément la vallée de Roncal en Espagne. Depuis trés longtemps, des échanges et
des passages se font entre Arette etolamune espagnole du versant Sud, Isaba. Plusieurs
autres villages attenants au col profitent de cette proximité notamment les villages de Sainte
Engrace, LannenBarétous, Aramits, OssanAspe, Lescun etc... Le col de La Pierre Saint

Martin comprend unenultitude de versaat que | 6 on p elewversant Nordalh i r
d®part doArette compt e une vingtaine de k
Léascension par | e versant Sud depuis | saba
de lacommune de Sairténgrace et le versant Ouest, il faut marcher vingttre kilometres

en passant par des cols de 1500 m-Ouesteams do6 al
départ de Barlanes, il faut monter 1600 métres de dénivelé en vingt kilan@trpsut aussi
parvenir ° ce col en arrivant de | & Geal |l ®e
donn®es sont Vvraies auj ouspeddant la SevtamdesGuenree s 0 n
mondiale entre 1939 et 1945. Déja, car la plupart des roatewdtagneén 6 e x i st ai ent p
empruntait des passages qui ne sont pas ceux contemporains et querpaalianger le
chemin. De plus, Il es patrouilles de | 0ar m®e
pu faire de grands détours pour éviteeunc onf r ont ati on souvent per
évadés pouvaient faire beaucoup plus de kilomeétres, et ce durant beaucoup plus de temps
gudaujourdohui . L a ée aux autrds pdints deepasadgdaifrontiedee ¢ o0 mj
aux alentours, et l&it que la zone soit tres grande, fit de cet endroit un lieu privilégié de

franchissement clandestf

105 hitps://fr.wikipedia.org/wiki/Col _de la_Pierre_SaMartin
108 \/0ir annexe 5.
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de | a commune de Mendjusegudaet taé

novembre 1942, puis a partir de février 1943 elle se situe en zone interdite. Elle vécut donc un

changement

déautorit® avec l a venue de trou

policiers francais a la surveillance de la montagne.

Habiu el | ement

exempl e

, | es cehretmi dhess tdiomR®R¥sa s$ @ wnls e Ma mti

sp®cialis® dans | e passage dobéi sr a®l

Zéro de Mendive aidait les jeunes réfractaires au STO a parvenir en zonigeineads ne les

faisait pas franchir la frontiére. Ce réseau belge était spécialisé dans les évasions de militaires

et fonctionnaires ayant un réle a jouer dans la guerre. Le cah dRielre SainMartin, quant

aluiavai't
STO,deslui f s

a

s p ®c i fparctousttypes dedptiblics, elesipes) gfractairés @u

fuyant | es pers®cuti omwlauddssusdepi | ot «

la Franceainsi quedes résistants pourchasséstoutes autres personnes ayant des raisons de

fuipprde&onsi on de | 6env a loutesasteelerreliantMretteealPiese ®p o q u

SaintMarti n nbéexi stait pas. I y avait bien une

sbarr°tai

t

alitl « La Moulime» situédauls kilometredu col et de la frontiére

a v elEspagné, pour laisser place a un chemin impraticable en voiture. Ainsijparmme nsi t @

de la régiore t

0i

nexi stence dé wWdiaed melliaantvelmant
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de France par cet endroit, notamrhgno u r guel qudun cocomneiless ant
jeunes de la vallée deaBtousDe pl us, | a garnison all &mande
deuxdizained 6 h o mme s , tous ©g®s de plus de 40 ans
S Upp o s e rnspgaiagmnt pas tous &s recoins du col. Cette zone comprenait donc moins

de dangers que dbéautres, mis ° part quobil f
éviter les nombreuses crevasses et trous mortels.effet, cette région montagneusst

connue pour son gouffre, ses grottes, et son aspect pierreux qui peuvent étre vite dangereux et
mort el la nuit. OQutre Il a for°t ®pai sse, | 6 et
tels des ravins, gouffres, lapiez De pl us i | uijafda@anscette végidtSilalu br o
traver s®e nobdest pas physi gueSarslul geidedegpassage o ut e
est tres compliquémais certains y parviennenAu vu de cette relative facilité de
franchissement, des centaines de persoonest r ®us s i "’ atteindre 160
pl upar t enpaalsabacardlsnsa faisaient capturer quelques instants aprés avoir posé

|l e pied en Espagne par |l es carabiniers. Au
gedles espagnoles, cesadeés rejoignirent en grand nombre les forces francaises libres.

Malgré le souseffectif des soldats et douaniers allemands pour cette immense région, les
autorit®s All emandes refus r e msfrancaifej sorpnteatnt at i
par mangquede confiance. En effeplusieurs histoires ontévélé que certainggendarmes

francais ont favorisées passages en Espagne en aidant les groupes surpris, ou fermant les
yeux sur ces groupes, ou carrément en informant les padS8ebams la liasse 1081235 des

archives départementales, dans apport du soup r ®f et doOl oron -au pr(
Pyrénées daté du 9 mars 1943 sur le passage clandestin de la frontieredpammle de

jeunes gens astreints au travail obligatpiae le décret du 16 féer 1943, & souspréfet se

plamdes autorit®s douani res allemandes qui

N

francases a Arrete, Lanne, et Lescun. Aux vdes départs de jeundss autorités francaises

p e n s e n faudrgituréconkidérer leefus desAllemands. Ces jeunes gens de la région

d 6 A r, sotuntiseau recensemeseraient encouragés par les personnalités locales suite aux
eémissions angls ax onnes. Depuis |l a rel ve du poste
des contréles efficacegiand de plus en plus de jeunes traversent la frontiere. Il souligne que
ces passages nbéont pu °tre emp°ch®s par | a

dans cetterégiorCet t e zone montagneuse est t edisl ement

197 Emilienne Eychennd,es fougéres de la libert&oulouse, Fourniél 987,
198 | aurent Jalabertles Basse®yrénées pendant la Seconde Guerre mondial®391945 Bilans et
perspectives de rechercheau, PUPPA, 2013.
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gue les troupes Allemandes, distancées par les fuyards, tirent a vue, blesse et tue ces évadeés
comme Frankie Rogavas finmars 14 u C| ®ment Casula accus® d
les liasse87W114et 37W115des archives départementales, y est inglique ce dernidut

arrété le 10 janvier 1943 a la frontiepges dulieed i t d 61 sseaux, sulr | a c
se serait enfui le 6 janvier 1943 lalse | 6 arrestati on de Pierre B
Touché, il décéda de ses blessliresdpifahde Pau le 23 janvier 1943. Ce sont les douaniers

all emands stationn®asi si tArcdd pr qsucoiniasbidjudeda retn t
la brigade de cette régioDans la liass@031W157 un rapport précise les événements autour

de la mort deRogavas. Le 29 mars 1943, sept jeunes gens tentaient de franchir la frontiere
dans la région de La Pierre SaMartin dans le secteur swt de Saint&ngrace, surpris par

les douaniers allemands #& seraient enfuis, alors, |l&demands auraient oevt le feu. Il

ybeut deux b:lIRecsess@sankis hé leal® marg 1815, touché au ventre, décéda
durantt e trajet ° | 6hlpital. Et Judas Maurice n
est parvenu 7 s 0enf wétés plus loie. £esgarnéets avaienataus entees f u
16 et 19 ans et fuyaient le STO. Par un rapport de la brigade francaise -dd¢Heaogy, on en
apprendplus Ces sept jeunes venaient dOoAramits e
Martin pour pasgeen Espagne. Lors de leur fuite ils se seraient dirigés versalgr«noir»,

une zone connue des locaux, et se seraient fait arréter en ce lieu, sauf un qui aurait réussi a
soenfuir en direction de | 6Espagn®mcaux0deans | 0
prétre du village déclare avoir entendu une trentaine de coups defauma part, je pense

gue lors du rapport le nom de ROGAVAS Frankie a été mal compris et donc mal orthographié
car plusieurs fois | O6ai sreest hi@®uhe @tedelieunamsn d an s
que les faitzorrespondaient

109y/0ir annexe 1.
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2Q)iL6borgani sation des passages

Comme on peut le constater avec ces deux exemples, les passages autour du col de La Pierre
SaintMar tin pouvaient se f gassear. Desgroopepda gpumesrse o u
formaient, et aprés indications de passeurs locaux, tentaient le franchissement seul. Certains
sont pass®s car un r®seau de rensei3gwWileébment s
des A.D de Pau, umapport du sostp r ®f e t n ald@fetodesoBasses Pyrénéess

apprend que Hourcadelacquesproprié ai r e de | 0 h letomestigBeaekpagnol © Ar e
de | 6httel, un pensi onnai raiesi qleGaragadaceeshsént e | d
arrétés le 19 mark943 car ils auraient varisés, accompagnés et hébergé jeunes gens a
destination de | 6Espagne. Le deateasiéiparlee aur
abords de & Pierre SainMartin avec des groupes de jeunes. Diednait le chef des
approvisionnements de |,@uastiaGarciddetaibunibiaheromn de
ancien combattant de de la Premiére Guerre mondiale et domicilié a Aettdhommes

avaient sans doute constitué un réseau avec hébergements et passages. Quequias |

tard, Madame Hourcatte Jeanne est arrétée sans aucun motif, mais sirement en raison de

| 6arrestation de son mar.i edn lirel sur lal ficheedet i qu e
renseignement de cette dame dans la 1i288¢W157'°. Le nom ne correspal pas mais les

®v nements et acteurs sont identiques, |joden

Déapr s Loui s PHowdate #gacqueht arréiémpar tee autoraés allemandes a

une date inconnue, C a rn passeur mpé@mm BuBle setteurade tau s ®
Pierre SainMartin'.  Sel on cet auteur, Monsieur Hour ca
Encore une fois | 6histoire et l e nom se res
méme maniére. Autre pointinttigant , | e nom de | 6httel est dif

En plus de ce réseau local, il y avait le réseau Hector, qui faisait pa@gérfrancs par
personne en novembre 1942 & ArEfieainsi que les réseaux Coméf@émocratie et
Mécand®®. Les groupes de résistants, notammie®t maqui s debt/Aussi passers f a i

des gens en Espagne et notamment des militiires

Déautres de <ces ®vad®s d-Mantia soht errivésetautt sesen de L

Barétous pour trouver un passeur qui, apres avoir formé un petit greupelahtaires a

10v/oir annexe 7.

1) ouis PoullenotBasses Pyrénées occupation libération 198@5 Biarritz, Atlantica, 2008.
12 Emilienne Eychennd,es fougéres de la libert&oulouse, Fournié, 1987

113 hitps://bpsgm.fr/laulhdenoitreseauxpassagepasseurd-itinerairesde-passage/

14 Emilienne Eychennd,es fougéres de la libert&oulouse, Fournié, 1987
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| 6®vasi on, | es amenaient ° | a fronti re. Dai
d e assodiation départementale des anciens combattants évadés de France internés en
Espagne, C 0 n s 4/G (office satiohaleldés @mMtidBmbattants et victimes de

guerre), le témoignagd 6 un ¢ e rCthaaird e$ e asrur son voyage pou
confirme mes propos. Le 25 juin 1943, ce der
de Pau avec quatre de ses camarades tousruoéacpar le STO. A digsept heures, ils
prennent | e train de Pau reliant Ol oron 0% i
Loustalot, et le lendemain matin partent a huit heures en vélo, dirdatibone interdite

j usqub6” B a orhemtrdans la forét cdis $ostrepkrés par les Allemand3ans cette
commune, I'l's y trouvent un -Epgadsesdang la nug dui27 | e s
juin. Le lendemain soir leur guide les retrouve dans la bergerie ou ils les avaient &issés,
partent en direction de la frontiere tout en évitant le village de Samgeacela, ils arrivent

a une ferme en pleine montagne, ou un autre guide les récupéra pamreener a la

frontiere. Vers cindheuresdu matin, le 29 juin 1943 le groupe fcdnit la frontiére et entame

|l a descente vers | 06Espagne. Ayparlescarapiniers efues
emmerr sur Isaba dans un premier temlpg. avait beaucoup de passeurs dans cette région,

mai s certains s onrds etph retouve leursracas plgsuasemdnd @mne

par exemple legois freres Eyheramendy Eloi, Jean, et Pierre, domiciliés a Sangpece et

qui faisaient des passages en Stildls ont tous trois recuie dipldme de passeur bénévole a

la fin de laguerre.SelonEmilienne Eychenne, il gurait eu un passage gratuit pour degs

personnes en décembre 1842Ce passage fut peétre réalisé par un frére Eyheramendy. ||

y eut aussi des moins célebres comme un certaimzd®z Sanchez, passeur opéranta
PierreSaintMartin, pourtant domicilié¢ a Mauléd. |1 fut arr°t® apr s
par les Allemands. Un autre passeur de la région fut arrété lui aussi, Constanftiedegn

domicilié a SainteEngrace attrapé par les Allemands en4B9 déporté, mais survécut et

rentra chez lui aprés laguelfe  J 6 ai retrouv® | a m°me mention
dans la liass@031W157 Au mois de juillet 1943, Constantirean fut arrété par la douane
allemande. Domicilié a Saintengrace il srait accusé de recel de passeurs clandesiins.

nom ici est encore une fois tronqué mais les éléments sont identiques. Emilienne Eychenne
ajoute dbébautres noms ° l a |iste de passeurs

gens a Arette. Il y auitaeu en plus ddienne GonzalezSanchezHourcate,et Hourcate

151 ouis Poullenot, op. cit.
118 Emilienne Eychennd,es fougéres de la libert&oulouse, Fournié, 1987
1171 ouis Poullenot, op. cit.
1181 ouis Poullenot, op. cit
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Salies MarieJeanne BiguetBernasquet, &zalet, Cazette Augustin, Garciaahourcade,
Llandes,Pourillou Jeaft®. Evi demment doéautres personnes o
quitter le teritoire, de braves anonymes comme dans un témoigeageilli par PierreLouis
Giannerini, ancien professeur dohistoire
gudune f ami | | €nglhecesagenedesdrérac@isdgantie 0 novembré942,

le témoin ainsi que deux amis a lui prirent le chemin de la frontiére. En vélo ils se rendirent a
Arette ou ils passérent la nuit. Puis le lendemain, entre deux patrouilles alleriEndes

rendirenn & La Mouline,lieu-dit d 6 A r situétae pied @ la montagne. Pour atteindre cet

endroit, le tétmoin ainsi que Schott décide de prendre le sentier des collines qui passe par la
gauche, quand Claude et deux jeunes arretois prennent lgnaterda plaine a droite. Vers

neuf heures, les deux groupes spignent a La Mouline. A partir de la il y avait un sentier

dans les bois, a couvert. Aprés le bois, ils arriverent sur le plateau de Guilhem, a découvert,
mai s 0% on ne pouvait | es voir ni doéAuett e,
sel la station de ski deaLPierre SainMartin. Apres un casseroute, les arretois ctent le

groupe (ils devaient s@ment &er au passage). Le groupe de trmpe&sonnes reprend le

chemin en direction dea Pierre SainMartin. Vers quatorzéweures, ilsl 6 at t ei gnent
huit heuresde marche. Selon leurs guidels, devaient trouver au pied de [Pierre Saint

Martin, un grand alpage, puis traiabanes de bergers, puis une source atefond e | 6 al p a ¢
Vers dixseptheures le groupe pense avoir trougét endroit et seroit en Espagne. Ainsi, ils
entrepennent leur descente et vers vidgux heurestombent sur un homme accompagné
déune vache. L e ol il®sedrouvent leruespaghld quastiothiree répond en

francais avec un accent basquee les jeunes se trouvent en France a SEinggace. Le

basqueleur propose de les hébergert guoils repartiraient ver
accompagnés de son fils. Vers six heuhesnatin, ils partent de nuit car ils doivent passer un

versant akupt a découvert. Enfin, ils arrivent dans un sboss ou le fils indique le chemin

avant de repartir chez lui. lls doivent traverser le dpasi s et apercevoir | ¢
montagne quobéils devront passer Ipgandalpager i ver
ainsi que les troisabanes et la source, ils sont enfin en Espagne. Wplps loin ils se font

captuerp ar |l es carabineros et sont envoy®s sur

transférés sur Mirande del EbH

119 Emilienne Eychennd,es fougéres de la libert&oulouse, Fournié, 1987
120 pierreLouis GianneriniMémoires de guerre des Béarnais sur tous les fronts-1939 Pau, Imprimerie des
Pays de | 6Adour, 1995.
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A

La noblesse et laravoure de ces geths™ f ur ent confront ®es ° | 6 a

doautres se pr®tendant passeur s. En effet,
entiers aux douanes allemandes ou de les abanddddea pr s | e t ®moi gnac
Casanovadans «es fougéeres de la libere8 d 6 Emi | i n@e) des pagsgucshaeraient

menéun groupe dobébune cinquant ai neaviedlaeds,pleRasao nne s
Mauléon, puis par Sairiengrace, avant de les faire tourner en rordedesabandonner aux

mains de la douane Allemaride Un autre témoignage recueilli par Pietrsuis Giannerini

nous d®taille un ®v nement si mi IRenérVignaumai s s
Loustay jeuneTarbais de la classe 1940, est astreint au STO en184B. Ni ungni deux, il

d®ci de de se soustraire ° ce service de tra\
et m®prise | a France de Vichy ainelatongue | e
n®cessaires pour anbgBesstagiare en éxpertd-m@amnalei | IEtN® ti |
des comptes dobébun garage de Sarrance en vall
soentretient avec | a jeune comptable et obt]
Ainsi, il choisit de énter le coup. Le 25 mars il prend le train a Tarbes en direction de Pau

puis vers Sarrance. Arrivé au village il va voir son contact qui lui donne un nom de passeur
quodi l rencontre quelgues minutes pl umpst ar d.
de constituer un groupe de six volontaires au passage. Le 28 mars le périple commence.
Marche entre Sarrance et Oss®Aspe, la nuit par des sentiers écartés. lls dorment dans une

vieille grange. Le lendemain, le guide qui va les amener en Espagadaa les récupere. Le
groupe monte dans | e secteur dpuishariee dahdlAni e,
secteur de & Pierre SainMartin. A cet endroit, le guide montre au groupe un village au loin

dans le bas dont on distingue les tgjts seraent du c6té espagnole guide, quant a lui, fit

demit our en just i fi antLesljeained gens percqgiverdt etlapprochentflea i r e
village au bout doébune heure environ, | or sque
avaient prs en tenaille le groupe, ils étatederriere et devant. Sur les six, deux morts et deux
blessés. Le guide a envoyé le groupe sur le village francais de-BEagrtice et nole village
espagnolr adhdilssoanb ae,t td®nonci at i oteurde ceédmoignageu pe s

fut interné en campe concentration eflllemagnée??

2L Emilienne Eychennd,es fougéres de la lib&; Toulouse, Fournié, 1987
122 pjerreLouis GianneriniMémoires de guerre des Béarnais sur tous les fronts-1939 Pau, Imprimerie des
Pays de | 6Adour, 1995.
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3) 1 Lesévadeés du col ded_Pierre SaintMartin gravés dans la roche

Beaucoup de jeunes gens, normalement astreints au STO, ont franchi les Pyrénées par le col
de La Pierre Sair¥artin, et certains de leur propieitiative. Dans le rapport déja citdu

souspr ®f et atli@gdaw pradeh des Bass€yrénées daté du 9 mars 1943 sur le
passage clandestin de la frontiere frapspagnole de jeunes gens astreints au travall
obligatoire par le décret du 16 février 1948st indiquédes départs de jeunes locaux vers

| 6Espagne. Le pr emiregrana wsr®aiptar®tJ®& alne P4 umarl 9,0
vingtaine doann®e s guatagyaede ses camaradelsa grau® seaseraitc | u i
séparé en deux pour franchir la frontiere, et se serait reconstitué a la venta de Arraco en
Espagne Ensuite, @ns la nuit du 6 au 7 mars, un deuxieme groupelixigeunes gens

d 6 Ar ami testlafrontEeredamsice méme secteur,8amarsencore cingpersonnes. Le

souspr ®f et a donc indiqu® en mai flaseépeccidsdianet t e,
gue pourraient avoir ces d®par tPeurakejeupes,ines s
est aisé de passer en Espagne ilsaconnaissent trés bien la montagne mais aussi les
itinéraires et les heures des patrouilles allemandes. Toujours dans la méme liasse des archives
départementalesin rapport écrit quelques jours plus tard, du préfet des Bagsgenées est

envoyé au cmmissaire principal chef de la 47 Brigade de Police de s(reté, sur un

dénommeé Pourillou qui faciliterait les départs en Espagne.
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Figure 7 Rapport de police trouvé aux archives de Pa@ Luc TILLARD

Cette foisci dans la liass&031W157do apr s un rapport de | 6i nspe
monsieur le commissaire principal, chef de Iﬁ”fbrigade de la police de sOretigté du 29

mars 1943des enquétes ont été effectuées sur plusieurs personnes suspectées de passer des
gens en Espagne. Un certain Pourillgu e s t fait menti on, j eune h
février 1921, a quitté sa commune dans la nuit du 3 au 4 mars 1943 en compadusedes

personnes de son age qui sont concitoyens. lls se rendaient en Espagne échapper au

STO. Pwurilloune serait pas un passeur et nodéapparti e

il serait juste | 8% nstigateur doébun mouvement
Mal heur eusement, i y eut aussi beaucoup d
Eychenne 8 mett ent déaccord sur | e nombr e de

franchissement illégal de la frontiéf&%°. Le 9 mars 1943, un groupe de viuigiux jeunes se
font arr°ter sur | e chemin de |l a fronti re c

123\/0ir annexe 8.
1241 ouis Poullenot, op. cit.
125 Emilienne Eychennd,es fougéres de la libert&oulouse, Fournié, 1987
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se fait tuer Frankie Rogavas Dans la liassd031W157des archives départementales, se
trouve un étanominatif de trois jeunes francais arrétés par la douane allemande dans la
r®gi on doéAr et,tqe sohteBerfadetJaagues, Colitét RénéSatin Bernard.

Tous trois étaient concernés par le $¥0

Toujours selon Emilienne Eychenne, il y aurait eu en revanche 56 passages par leacol de L

Pierre SainMartin'®®>J e noéai pas r®ussi ~ ®tablir une |
réeussiaenac!l | ecter une trentaine en comptant ceu
nous indique dans son ouvrages fougéres de la libert¢ Dbéapr s | es r eche
personne doArette, Janette Ananos, ilerrey aur a

SaintMartin, qui étaient des personnes de la région

Du vill age d o0& dearMdrie Rourtill@iseraienpdrtis avean groupede dix

jeunesd 6 Ar a mi t s -Engnace e 6 $nars 1943elon les archives, ce groupe de dix

j euneamidtbsAra bien atteint | 6Espagne | e 6 ma
(Marie?) Pourillou serait lui partit le 4 mars, avdeaul Pourrillou, Pierre Libat, Pierre
Estournes Hourcatte, Joseph Longés, Raymond GavanieiidegnLaournerie, et Lafuate

Baptiste.

De | a commune do A rAmaniintRené, PerredCoussert, Laprent €3em, s ,
les troisfreres Cazie, Elgoyen, Bergez Lestremau, les ddtares Sagaspe, Jean Laher,
Baptiste Horticolou, Benebitch, LaudBousquet, et Casteigt.

Depuis Lanne seraient partis,attigau Jean, Loustonau Armand, Cazales, trois freres
Mouréet Benito Michel , edPiguesteanretdu Villagéthge, Peeer ai t €
et Edouard Lahaye.

Dans | e l'ivre dOEMI | i enne dBVEar mersnBadeGuosn ret
Iégionnaire allemandet « Bourgogne», quiauraen franchi la frontieée par Arette et Sainte

Engrace. Ernest Gay serait passé le 2 février 1943 pour une somme de 3000 francs de

| 6®poque.
Aujourdodéhui , | e s oigparaith enrméntk dempsegtiet lee popRlptiongquie  d
ve®cut cette occupation. Pendant |l a Seconde (

126 Emilienne Eychennd,es fougéres de la libert&oulouse, Fournié, 1987
127/oir annexe 9.
128 Emilienne Eychennd,es fougéres de la libert&oulouse, Fournié, 1987
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pas appréciée des gens a part des locaux car elle reflétait leur moyen de subsistance. De nos
jours, la montagne esttrs t our i sti que notamment gr ©ce au
En 1962 fut créée a La Pierre Sdiartin, un peu avant le col, une station de ski de 55
hectares gui cul mine ° environ 2200 m tres
accueiledut our i sme tout au | ong de | dann®e, atti
peuvent méme y rester plusieurs jours et loger sur place, tous les équipements ont été prévus a
cet effet. L or s g u e-Martid, @mne geadoute pds,aaca® inseant,rqee Sai n
des dizaines de personnes eailes centaines ont risqué leur vie dans une aventure tres

di fficile pour atteindre | 6Espaghne. Lohistoi
elle est rappelée par un monument érigé dans detiersde ski a la gloire de ces braves
hommes et femmes qui prirent les chemins de la liberté. Le travail de valorisation de la
m®moi re en partant de ce qui est d®) " fait |

dans cette région ou ledrismehivernal est en baisse.

56/ 135



Deuxieme partie- De la mémoire de

pierre a une valorisation
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Chapitre | - La plague commémorative de la chapelle Sairffbauveur a

Mendive

A)iLa plaque en | 6honneur des ®vad®s de Franc

Afin de se rappeler les événem® passés dans cette région lors de la Seconde Guerre
mondiale, Charles Schepens décida de faire une plague commémorant la bravoure des évadés
ai nsi gue des acteurs des ®vasions. D s 195¢
au Pays basque ils rient évoqué ce projet de plaque afin que les générations futures
néoublient pas |l a contribution de Mendive e
l 6arr°t d®finitif de | a scierie, dernser ve:
années 1950, Schepens encore de passage a Mendive, alla voir un graveur pour lui soumettre

| 6i d®e de |l a plagque. Tr s occup® par ses re

gudune dizaine doéann®es pl us ddsavisde, iprencontras e c o

| 6abb® Bertrand Erdozaincy, qgui I ui proposa
mur de la chapelle Sasgauveur ~ Mendi ve. Bien au cour an
durant | a guerr e, eleprésbntai®un hspeat sacré.cs afet,lelle dtaitam r e
lieu de pelerinage pour les bergers lors de la-Bdtee u ou f °te de | 6 Asce

plusieurs légendes basques tournérent autour de cet édifice d8 @aintv e u . d 61 r at y

Le 23 aolt 1970fut apposéela plaquesur la facade ouest de la chapelle Saimtveur lors

déune <c®l ®br at i o nles @étsonBes ayart articigk ceRes entrepreses
clandestine et résistante dont Jean Sarochar, Charles Schepens, William Ugeux, Anselme
WernieuweOl eg Pomer ant zef f . I 1 y avait aussi be:
membres du r®seau comme | 6abb® Erdonzaincy,
et plusieurs autres personnes du village et des alentours. La cérémonie dura uee journé
ponctu®e par une messe = | 6®glise de Mendi ve
SaintSauveur , et enfin | a f°te |l e soir. Les |

empruntant la nouvelle route en terre au départ de la ferme Irigoin.

129 Meg, Ostrum, op. cit.
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Figure 8 Localisation de la Chapelle SainSauveur© Géoportail

La chapelle Sairfauveur dol r atstdedaecomsnune dans sa partis la glus
montagneuse. Elle se situe sur la route, reliant Mendive a la commurzerde, traversant

en partie | a for°t délraty. Cette chapell e
connte dés le XIf™siecle. Au XIIf™siécle elle apparait sous le nom $anctus Salvador

juxta Sanctum Justulif*®L. Elle est une étape desemins de Sainlacques de Compostelle,
emprunté au Moyehge mai s encore aujourdobéhui, el |l e f
ann®e pour | a f°te de | 6Ascensi on. Cette <ch
commander i e deled dedérubalead’' Ao a$aiOstpi t al ea, gui

de Maltebasé & | r i 1878 &EHerest trés vieille et pourtant son architecture ne parait pas

aussi ancienne, en effet, elle fut restaurée et réaménagée af"Xaiéitle. La chapelle ne

comprendgbé6un seul b©t i me Acirculaire ducotéeltte absi de s emi

130 hitp://mvww.paysbasque1900.com/2016/0ftapellesaintsauveuwmendive.html
131 Se traduit par Qui est tout prés du Saifisprit

132 hitp://www.paysbasque1900.com/2016/03ftepellesaintsauveuwmendive.html
133 https://fr.wikipedia.org/wiki/Chapelle_Sai®auveur_d%27Iraty

134 https:/fr.wikipedia.org/wiki/Chapelle_Sai®auveur_d%27Iraty
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Figure 9 Photographie aérienne de la chapelle SaifBauveur© GoogleEarth

Figure 10 Facade ouest de la chapelle Sak8auveur© Luc TILLARD
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Cbest sur cette petite chapelle tr s sobre,
d®ci da dobébapposer | a pl aqgu e-dessusmrmg&uohe deald ponee . C
ouest, a des petites di menspieounts ,h a ueslslie vnobiers:tc
surmont ®e doéun petit rebord ou petit toit
d®gradations du temps. Pour | ire | es inscripg

peu de personnes son existence et son testoi
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B)iLbanal yse de | a plaque
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Figure 11 Plaguecommémorativea la chapelle SainrtSauveur© Luc TILLARD
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La plaque est de forme rectangul aire vertic
centimetres déarge, composée en fait de deux carrés délimités par une bande noire au milieu.
Chaque carré comprend un texte, écrit en ktiodres sur un fond de couleur dava or, le

tout encadré par une légere bordure noire. Elle est conguarnbne un matériagpérenne qui

peut résister aux intempéries et au climat local. En effet, elle se situe sur une créte atteignant

l es 900 m tres doaltitude, tr s expos®e au V
°tre tr s fort. Boaivert la nesgge. Cdminé sa Yoection esede m@moise,u b i t
ell e se devait de durer dans | e temps, pour

solide. Elle est soutenue par quatre supports qui la fixent au mur de la chapelle, deux en bas
de la plaqueet deux autres plus hawur chaque coté. Cette plague est constituée de deux
parties, la partie supérieure est un texte en francais, la partie inférieure est en fhicteotra

de ce premier texte eBa s q u e . Léauteur de c elestdeux pattiesque a
soient le plus équilibrée possible, le texte en francais compte onze lignes et le texte en basque

douze lignes. Elle a un aspect esthétique, surement une volonté du créateur. La traduction en

basque voulue par Charles Schepens est compréhi bl e car dans | e Pays
et encore aujourddéhui, on sbébexprime tr s sol
parl ai ent gue cette | angue et tr s peu | e

reconnaissance a la culture basgaesdun pays qui essaile fédérer son peuple par une

langue et culture francaise unique. Ce fut une bonne idée de traduire aussi pour la fierté des

habitants qui ai ment encore aujourdoéhui VOoi |
demander pourquo | 6i nsti gateur de cette plagqgue a ¢
directement en basque, je pense que cobest pc
comprennent | e message transmis. HBHeanPied f et , I

de-Port sont trés appréciées des touristes en majorité francais, ce que le docteur Schepens

avait déja compris en 1970.

Le texte choisif ut redi g® et adapt® par |l e porteur
Erdozaincy. En effet, le résistant belgaavt f ai t un premier texte ¢
regard sur | es All emands. Ce qui nd®t ait pa:
| 6abb® |l ui recommanda de r ®®c r'>rCequiddénaaucer e s |

texteci: «DE 1942 A 1944 POUR DE NOMBREUX PATRIOTES BELGE
REJOI GNANT LES FORCES ALLI ES. L6I RATY FUT
CHEMIN DE LA LIBERTE. LES SURVIVANTS ONT CHOISI CE SANCTUAIRE DE

135 Meg, Ostrum, op. cit.
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PAIX POUR REDIRE LEUR GRATITUDE A DIEU QUI LES PROTEGEA ET A CEUX
QUI EN PAYS BASQUE FURENT FRATERNELS».

Le docteur belge commence son hommaagueatépar de
mettre | es ann®es de | a Seconde Guerre mondi
évasions par les Pyrénées se sont faites towgesteees de cette période. Ici, il a, en fait, mis

l es dates de vie et mort du r ®seaupassagel a sc
dohommes e na uEtsopnangen el 9 4d2 et |l a cr®ation de |
1944 lorsque lesderne r s me mbr es d u squeNadus Belfalt SaBtvcaptiiéso n  t e
et que | 6activit® clandestine cessee dednusnuei t e
dédicace aux patriotdelges rejoignant les forces alliées. Cette formule est un pectriédu

car el l e ne met " | 6 hon n Anglais ntpis @ussl des jeuBes | g e s
Fran-ais sont pass®s par cetteérbetde’lascieriél r at y
soit, aidépar ce méme réseau. Certes, cette entreprise claredésait spécialisée dans le

passage de personnalités belges mais plusieurs fois elle fit passer des pilotes et espions
angl ai s, et d aclitat legpassageedeynésira®caig dstremts du STO. Plus

l oin il cite | 6 burktlopg cloemim ke la liberté. Erh effét,t peur les
personnes extradées par le réseau Zéro et la scierie de Mendive, le chemin menant a la liberté
donc ° | 6Espagne puis aux forces alli ®es ®t ¢
de ces persmes provenaient directement de Belgique, ou du nord de la France, ce qui leur
faisait passer par de nombreux endroits dangereux avant de venir faire une halte en Iraty et de
passer la frontiere. Enfin, Schepens nota que les survivants choisirent urisarteupaix

pour remercier Dieu mais aussi les Basques qui furent fraternell&, Flaprend la parole

pour | es survivants de | 6organisation cl and
William Ugeux et Anselme Wernieuwe. Cela peut étre aussiallusion aux différefs morts

ddbagents du r®seau Z®ro comme Marius Pel fori

paix choisi fut donc la chapelle Salfdta uveur propos®e par | 6abb® |
leur gratitude a Dieu quilesprotégtee | a mort ou de | dempri sonne
Sel on Meg Ostrum, Charl es Schepens ®tai't un
proche tous les dimanches pour assister a la Miésse C6 e s t donc | ogique

reconnaissance a Dieayant dans la religiote destin des fideles en main. En dernier, il
exprime sa gratitude aux Basques qui furent fraternels et qui aidérent cette organisation

clandestine dans son fonctionnement comme par exemple jean Sarochar et toutes les

138 Meg, Ostrum, op. cit.
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personnesl Pays Basque comme | es hlteliers, |l es
de loin dans le réseau. Aussi, par cette phrase il met au méme niveau Dieu et les Basques qui
furent fraternel s. Cboest un symbol equda gr an
vrai ment appr®ci ® ce peuple comme | 6expliqu

ouvrage sur la scierie de Mendive

Aujourdohui cette plaque permet de se souven
reste plus rien et de ces actegrs disparaissent progressivement. Elle est relativement

simple a lire mais encore fautl quel ques ¢l ®s et notions dohi
propos gravés. Méme la notion de chemin de la liberté est abstraite pour beaucoup de gens y
comprispaar une grande partie des | ocaux. On s ai
mais on ne saurait dire ou, par quels chemins, quels colsleqqualieres. Quelques

t ®moi gnages nous sont parvenus pour ddautre:
per mettant de mat®rialiser ces chemins. Poul
retracer un itinéraire exact, car les évadés ont du mal a se souvenir par quels points ils sont
pass®s pr ®ci s®ment pour r e | Dse faidaieet ddndittetl@agne .
plupart des évadés de France ne connaissaient pas la région. Ajouté a cela le stress de se faire
attraper, ce nbdbest pas surprenant que ces cl
chemin. Cependant, il est pdssi de repérer ces chemins dans les grandes largeurs et de
savoir a peu prés quelques itinéraires empruntés pour éventuellement proposer une

valorisation de ces derniers.

13" Meg, Ostrum, op. cit.
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C) 1 Les potentiels chemins empruntés

Comme on ne conitapas exactement leshemins empruntés par les évadés de France, il

(@)

ndédest pas ®vident de | es retracer. Ainsi, |
déendroits dont on est s%r que des gens ser .
compt e dec 4 @dixdesdserdiarst pedestres reconnus dans cette région et dans la
for°t dolraty, mai s aussi en essayant de f ai
patrimoniales réputés. Enfin, il est important de rattacher ces chemins a des eledrefios,

de d®tente et doboéali mentati on, afin dbébamener

randonnés plus sympathiques et moins éprouvantes pour les touristes.

Dans le livre de Meg Ostrurif sur le réseau clandestin de la scierie de Mendiveyl&h
Schepens rend un t ®moi gnage ° | auteur sor
connaissait bien la région il put nous retransmettre un itinéraire un peu mieux détaillé que la
plupart. De plus, son poste de directeur de la scierie et son role danstiennement de

| 6activit® clandestine, rend encore plus int
Enfin, ce serait une nouvelle fa-on dohonor e

SaintSauveur. Ce chemin, si réalisable, pouma@me prendre le nom de ce hébedge. Ce

chemin partirait bien ®videmment de | dempl ac
donc de | 6httel Ardohain aujourdéhui, pour t
ou las Casas de lratide noo ur s . Nous savons quoi l se cach

de Béhorléguy, puis de |a, il prit la direction du Pic des Escaliers en voyant a droite, le
surplombant la chapelle SaiSauveur, il contourna le pic des Escaliers, pour passer par le col

d ©@rgambidexka, et enfin rejoignit la Casa del Rey. Le reste du voyage du c6té espagnol ne
serait pas compris pour | 6instant, il serai-t
Cikdessous, une <carte repr ®s e adntaemprunte &hatles n ®r a i
Schepens et Ansel me Wernieuwe pour atteindr

carte la zone ou passeront les autres chemins proposeés.

138 Meg, Ostrum, op. cit.
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Mar ®f | exi on mdéam ne ° proposer trois parcour
chemins 1 et 2 nous m nent de | dancien empl a
Irati. Le chemin 3, quant a lui, est en fait un passage reliant les denmeps chemins entre

eux, ce qui permet de faire une boucle pour revenir sur Mendive.

Le premier chemin (1 A) et ses différents trajets (B, C, et D) se reposent sur les quelques
endroits cités par le doctebelge, mais surtout sur les itinéraires ded@nées connus ou
parfoissur les itinéraires empruntés par des randonneurs plus expérimentés. Ainsi, plusieurs
passages ne sont pas balisés et serpentent le long des crétes ou sur les flancs de montagne. Ces
derniers rajoutent auniseae sord pas egertodé8 aun leshcartes et ¢ i t
ressemblent plus ° des sentiers utilis®s par
passer pour des fugitifs ou des contrebandiers voulant étre discrets dans leurs déplacements.
Le chemin 3 comyend une longue partie a travers cols et pics, non balisé. Tous les parcours
proposeés passent par des sites historiques ou culturels, souvent déja valorisés, mais aussi par
des hotels, restaurants, et auberges. De cette maniére, les chemins pourragetdiren c
points b®&n®ficiaient des installations exist

large.

Le chemin 1 Parcours A Repéré sur la prochaine carte (Qgis) en rouge départ peut se

faire du parking de Mendive dans un souci de simplidiitée trouve pres du cimetiére de la
commune 0% il faut se rendre pour °tre deval
| 6ancienne scierie. Ensuite, pr e-ditddrordoal a di r
Lorsque nous sommes a cette éfafaut prendre le sentier a droite juste avant la fesmie

lieu-ditLe k unaga. I 1 f a u tdit Arreiaga, auiil faut urneagauché suule | i e u
D417, direction le dolmede Xuberaxain. De |a, il faut marcher environ un kilometre puis
pendre | e sentier ~ gauche qui m ne au col d
l e col doAphanitze et son gouffre. Entre ce
gauchele pic de Béhorléguy, et sur votre droite la chapelle Séniveur Arrivé a

Aphanitze, prenez la D117 sur prés de cing kilomegtesnonte le col Inharpu et qui rejoint

|l a fontaine dOAhusquy. Continuer |l a D117 en
m ne au Pic des Escal i er s esvdus arrlvar sur lesdChaletse d i
dol r atlye Bagargicapres avoir pgss e Pi c des Escaliers et
Ensuit e, prendre soit | a direction de |l a cr

deux chemins menent au col de Mekat2e Ia, prendre le col de Sentsibile par le GRT10 qui
commence au Pic des Escaliers et longe la D19. Quelques kilomeétres plus loin, ce chemin de

68/ 135



grande randonn®e se met en | iaison avec | e

| ong d eErekd.Enfig, il faut suivre cette riviére pour atteindre Irati en Espagie.

Parcours B Repéré en bleu clairQuand nous sommes sur ce premier chemin et que

|l 6on veut monter | e pic de B®hor | ®guy, i

depuis | e col doEgur ze, puis monter sur | e
S

doAphanitze pui

De Mendive au Pic de B®hor |l ®guy deux :autres

Parcours Q Repéré envioletD6 Ur ond o a, continuer-dt a r o

Etxeberriborda en passant par Lekunaga. Puis prendre le premier sentier a droite qui méne
entre | e col déHaritzarte sur votre g-Bauche

vous avez | e choi x, soi t de faire | 6ascensi

repr-dessds. e | e reste de | 0i't

u

e

o

deux cas, vous atteindrez | e col doAphani zt e

long moment les bois se trouvant sous le'Pfé?

Parcours O Repéré en orange Enfin, un dernier passage pour rejoindre le premier

parcours passerait par Etxeberriborda puis longerait la riviere Ezteneko Erreka un temps, puis

prendrait l a direction du col doHarti xarte

Béhorléguy. En descendant ce pic, vous retombez sur les traces du premier‘themin.

Le chemin 2" Repéré en veit Pour le deuxieme chemin comme pour le premier, on patrtirait

de | 6anci enne scierie de Mendi ve entirénace de

direction de | a mairie sur l a rue Hiriko
prendre la rue Ahuzkilo Bidea, apres la troisieme maison sur la gauche vous apercevrez un
petit chemin serpentant entre champs. Ce petit sentier longe la D{e taipe trois fois

avant repartir en zigzag a travers champs pour rejoindre la D18 et-thtldeiBasaburua. De

- continuer environ trois kilom tres sur
Vous arriverez ~ | anvirageoemépmge, et en peudlus lantleylong p r
de la route sur votre gauche vous découvrirez un petit chemin sillonnant a travers bois. Ce
sentier vous ramenera le long de la D18 et voaseraa la chapelle Sairfbauveur. Apres cet

edifice, ce petit pssage traverse la D18 et continue de la longer en passant par le col de

139 hitp://abthirion.blogs.sudouest.fr/tag/behorlegy

10 hitp://thvn.free.fr/sources/tgb/tgb_index.php

11 hitps://www.baladesgasconnes.fr/behorl%C3%A9hayscoeetles selsd-elhorta/
142 hitp://abthirion.blogs.sudouest.fr/media/01/00/2391042.ipg

143 http://abthirion.blogs.sudouest.fr/tag/behorlegy
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http://abthirion.blogs.sudouest.fr/media/01/00/1572391042.jpg
http://abthirion.blogs.sudouest.fr/tag/behorlegy

Burdincurutcheta, puis les chalets de cize et la maison du pastoralisme qui est un musée, les
chalets lratyCi z e, et enfin | e chalet Pedr o ettee | onc
voie on passe pres du dolmen de Cromlech, qui est un site préhistorique. Ensuite, suivre la
rivi re Urbeltza ou I d&lratiko Err®ka qui vou
traversez le pont et continuez le chemin par le sentier dmidécte, soit vous continuez a

longer la riviere. Cesont deux chemins en parallélehacun sur une rive, qui ménent

directement & Irati et aux Casas de Irati en Espd{ne.

Le chemin 3 Repéré en rosk Le troisieme parcours est une variante des deuxiergnil

les rejoint et permet de faire une boucle pour revenir sur ses pas, aussi bien en partant de
Mendi ve, qub6en venant do6lrati en Espagne. En
de | 6ancienne scierie, pr e mpropose, céluacald sur lesct i on
traces de Charles Schepens. Arrivé au pic des Escaliers, vous aurez soit la possibilité de
redescendre sur | itecontinoel le dhénhirr det ceéterb diréceoh @e s o

| 6escalier d 6 Ar t h an oderala hoecle.qOe icherpire passe & travexs d e
mont agnes et for°ts et SO®l oigne vrai ment d
continuez sur les flancs de montagne pour atteindre le col de Burkidoi, puis le pic de
Mendibel, pour atteindre le col de Blimcurutcheta et la D18. A cette étape vous pouvez

remonter par le deuxiéme parcours pour rejoindre Mendive.

escalier-mendibel-lac-cize.kml 145  orgambidexka-crete.kml 146

Pour ce chemin, unautre variante est possibléorsque vous arrivez au Pic des Escaliers,

vous pouve descendre sur l e col dol raizabal et a,
ddoArthanol atze. Ensuite vous pdesswsez sui vre |

arthanolatze.kml 147

144 hitp://www.chaletsiraty.com/assets/Errekaorra.pdf

145 hitp://www.chaletsraty.com/decouvreiraty/baladesst-randonnees/
L4http://www.chaletsraty.com/decouvreiraty/baladesetrandonnees/
147 hitp://www.chaletsraty.com/decouvreiraty/baladeset-randonnees/
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Cette grande boucle permet de suivre les traces du directeur de larseisreussi membre
du r®seau do®vasion belge Z®r o dans sa fuite
vraiment le franchissement de frontiere, mais on repique sur la chapells&S8avwsur et la
plague qui sert de mémorial a cette entreprisg bel Cdoest rendre 7 Char

sorte de double hommage.

D6un aut dwéedes ran@annéds &st trés longue avec des passages plus ou moins
durs, et deslénivelés r s di ff ®r ent s. La r®alisation de
sail ement une journ®e, cbest pour cela quodil
se ravitailler. Ce qui serait encore mieux, serait de fixer les touristes sur une période de

pl usieurs jours, pour quoilqubailentv elud ethng mp n:
Voir tous les aspects historiques et culturels de la région. Enfin, dans céacgelgense que

les touristes intéresseés, seraient de bons sportifs.

Cikdessous, une reproduction douneelages de¥l
repéré les différents itinéraires proposeés. Le détail de ces chemins est disponible en version

numeérique sur une cldSB.
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Légende:

Double doile rougei Départ de Mendive et arrivée a Las Casas de Irati.
Ronds jaunes Sites historiques, culturelles, et économiques.

Triangles rouges les différents pics.

Petits carrés noirisles différents cols.

RondgrissrEscal i er d&éArthanol atze.
Losangeverti Cr °t e do&6 Or gambi dexka.

Rond blanc pointnoirPont déOrgat e.

Les dénivelés suivants sont calculés du départ du chemin a la fin du chemin et non depuis
Mendive jusqudéd”™ Ilrati, seuls |l es chemins 1 /
Cescalculs ont été réalisés grace au site Géoportail. Pour les calculs de durée, je me suis aidé

du site itirandd™,

Pour | e chemin 1 A, | 06outil de calcul de d®n
kilométres de long. La durée de marche hors tedgpause, serait de plus de 11 heures. En
passant par la variante B, le chemin prend 3 kilométres de plus pour un dénivelé de 223
metres en positif. La portion C qui rejoint le tracé B fait elle aussi 3 kilomeétres environ pour

un dénivelé de 618 metre&.n f i n, | 6itin®raire D que | 6on
dénivelé de 670 metres sur un peu plus de 2 kilométres. Pour ces trois petits trajets alternatifs,

il faut entre 1 heure et 2 heures de marche en plus.

Le chemin 2 a une kilométras paiuun dédidele des 1670 angtre2 i

peut se faire en 8 heures de marche.

Et le chemin 3 quidit lien entre les deux premitait 6 kilometres en passant par le Pic des
Escaliers pour 630 metres de dénivelé, ou 7 kilometres pour 693 meétdEmnigdelé en
prenant | a direction du <col dol ratzabal et a.

faut entre 2 heures et 3 heures de randonnée.

148 hitp:/fitirando.se.free.fr/calctdu-tempsde-marche. html
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Chapitre Il - La stele aux évades de La Pierre SaikNlartin

A) 1 La commémoration des évadés de Fraegar le col de La Pierre SairtMartin

La vallée du Barétous et plus exactement le secteur de La PierréM@dint fut un lieu de

passage privil ®gi ® par beaucoup de personne:«
les jeunes locaux voulant fuir @ T O. Encore aujourdohui, cette
dans | 06i maginaire collectif car Il es plus an
®vasion ou |l es diff®rents passages dont il s

SainteEngrace, connaissent au moins une personne qui soit, a franchi clandestinement la
frontiére, soit était passeur. Cependant, cette mémoire collective reste trés locale, tres fermée,
et disparait progressivement en méme temps que les acteurs de cette épdgjdee st pour q
un groupe de personnes constitu® notamment d

rendre hommage aux personnes empruntant les chemins de la liberté a La PieMai@aint

Dans le cadre des cérémonies des cinquantiemes aairesr de la Seconde Guerre
mondialel 6 associ ation d®partementale des anci en:¢
Espagnedont Manuel Ricoy était le présideiaugura une stéle a tous ceux qui ont franchi

les Pyrénées pour rejoindre lesarmées@e | i b®r ati on en formati on
Cbodest not amment gr ©c e ) ses archives per s
i nformations 7 propos de ce monument . L6i na
1993 a la station de ski de Paerre SairMartins ur | a cAoettarla néeemahié se

déroula sur les lieux mémes dombreux passages, au col deHierre SainMartin. En effet,

le col de la Pierre SainMartin était le lieu de convergencepld usi eur s 1 tin®r ai |
avec desc hemi ns venant de | a vall ®e-Engr&dlsap e, d e
c®r ®moni e dura toute | a journ®e, ponctu®e de

de festivités. Beaucoup de personnes ont assisté a cette féte autour de lasstHaesple
village doArett e, not amment des anciens ®va
pr ®si dent de | 6associati on, Manuel Ri coy,
commémorative espérait des centaines de personnes. Finalaredg la cérémonie, il y
aurait eu pr s débun millier de participants

et touristes.
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Figure 14 Photographie aérienne et localisation de la stéle aux évadésktancede LaPierre Saint-Martin © Google

Earth
Cette st | e se trouve sur | a route-Martini m ne
guel gues kilom tres avant, ~ | 6entr®e de | a

Le jour de la cérémoni@ar un magnifique ciel bleu, les évenemsese déroulérent en grande

pompe, ce qui était tres inhabituel pour la population locale qui est plutét modeste et loin du
faste des c®r ®mo ni e-&re mofirfcela ique | beaaioup deC beaagxt p €
participérent a cette inauguration. Pour cettarjée Manuel Ricoy rédigea des lettres
doéoinvitation ~ | 6intention de plusieurs offi
la religion. Etaient présentd e mi ni stre de | 6 ®dyle aréféetdesn nat i
PyrénéedAtlantigues Mr Denis ainsi que le sénateuet conseiller régional du canton

doAr ami ts,IMr chintsheapp®@ er r ®gi onall eetmamarier ed 6dAdr |
Mr Arregle, | e mai r e doéAr a,nMrtBmnc, Mirectelurodépartementale de

| 6 ONR ®/r Lacase , ®v°qgue dobéOr g Mr Rodlénotr c®rrespond@&nt c o u s
départementald u comi t ® doéhi stoire slecomhandaBPagdb nde G
le lieutenanolonel Diaz du BBAM ™°. Etaient aussi invités des anciens évadés de France

qui furent descompagnons de la libératiorMr De Chevignéqui fut ancien ministre, le

149 Office national des anciens combattants.
150 Byreau central des archives administratives militaires.
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colonel Abraham le commandant Villerotet Marcel Suarés Enfin, des représentants
ddAssociati ons ddcenmneilesFRLS®, I&intarnés e RawRuskd™
FNDIRP™3 FNACA™* PGCATM'*® 2éme DB, et les soldats desampagnes du Rhin et

Danube.

La c®r ®moni e fut aussi epaples wilitares ge jGe.eLe | 6 a
commandant Paul et ses hommes apportérent une aide matérielle, la fanf8r&ide™r
jouait la mugue, et le détachement dff RPIMA™®en armes amena le coté solennel.

Au programmé&® de cette belle journée, une messe en plein air célébrée par le pére Cordier et

Mr Lacaste ancien ®v°que doOran. Apr s | a m
1¥ régiment dehussardsParachutistes de Tarbes. La stédste voilée. ManuelRicoy,

pr ®si dent d®partementale de | 6association de
prend la parole et fagon discours sur les évadésge b ut d, ées hro@sRfrarecaiseso n

libres et s combatsle souvenir ainsi que ldifficulté a faire ce choixe t | 68%lls umer
parlait en connaissance de cause cami@me fit ce terrible choix. Il rappela aussi que ces

évadés de France en fuyant leur pays natal, gemsdigs rangs des forces francaises libres

pour aller sur tous |l es fronts, que ce soit

particularité, trop oubli€, que les évadés sont partis pour mieux revenir.

Ensuite, Maurice Coidr, le présient national de la mémassociationprend la parole te

compar e | es ¢ heaunchensns deGaidbegees derCompostelle. En effet, il dit

gue ces itinéraires étaient connus depuis tres longtemps, et furent utilisés pour différents
pélerinagesD6 abor d r el i gieux pui s pars, lgsgpérsonnest i s me
ayant empruntées chemins étaient gupar leur ferveur et croyancésisuite c6est Lou

Althapé qui monte sur la scene. Enfimancois Bayrowient clore cette série desdours.

A ce momemrda la steleest dévoilée, puis observée soustuonner re doéappl aud
Suite acelades m®dai |l |l es sont remi ses notamment I

Ensuitevient le temps dedépbts de gerbessant queout le mondeneredescene sur Arette

1 Forces francaises libres.

152 Camp de concentration basé en Ukraine pesimilitaires francais et belges.

133 Fédération nationale des déportés et internés résistants et patriotes

134 Fédération Nationale des Anciens Combattants en Algérie, Maroc et Tunisie

135 prisonniers de guerre, combattants en Algérie, Tunisie et Maroc.

%6 Dewxiéme division blindée autrement appelée division Leclerc.

157 Régiment de Hussards Parachutisted arbes.

®*Rp®gi ment de parachutistes doéinfanterie marine de Bay)
1*9v/oir annexe 10.

%0voir annexe 11.
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pour | e v iFmalechénteagonrnée gertermine par un bangaetueillant environ

700 convives et prit fin a dikuit heuresaprés une tombola.

Cette c®r®moni e vit l e jour en p anmceméet gr ©OC ¢
soutenu par |l a collectivit® | odecbnemémoteecen d e st
genre tHdoastidenl a Seconde Guerre mondi al e, C

associations qui en portent le projet. Ces gens d geste un souvenir fort de cette époque
ressentent | e devoir de m®moire quodoils expri

les temps.
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B) i Analyse de la stele

1940. 1945
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Figure 15 La stele aux évadés de Franc@,La Pierre SaintMartin © Archives de Manuel RICOY

Quand on regarde attentivement cette st |e
Une histoire qui se d®roul e de gauche ° droli
le lien entre lesrbis «cases». Cette grande plaque a été tres bien réalisée et dans le souci de

faire comprendre |l a sc ne et | 6hi stoire | oc

instant pour la contempler. Cette stéle est horizontale de deux meétres cinquimeg e

pl aqu®e ~ | a roche | e |l ong de | a route rejoi
4
o ROCHE
E z)
JTELE A  ERIGER
AIRE EXIFTANTE Bowne Frontiire o [r]
STX FENVAN 22 3 W o S— M0 -— verr T rPNCNT

AIRE vE JTATIONNEMENT

Figure 16 Projet d'érection de la stéle aux évadés de Fran@ Archives de Manuel RICOY
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Elle se compose de trois dalles en granit foncé, les dewesurlc 1t ®s ddenviror
trente de haut, tandis que celle du centre
quatrevi ngt de haut. Cette st | e se repose sur
tout est ®pai s dmetres.eSest dimemsibng inen gont duand cméme tpas

négligeables et font de cette stéle une sorte de petit monument qui en impose, notamment par

son mat®riau et |l e choix des coul eurs. En e
F.Serrano qui choisdt 6 ut i | i ser de |l a pierre | ocale proy
granit tr s sombr e, m° me noir avec | es refl
Le fait doéavoir choi si cette pierremérr s dt

temps, pour résister aux conditions météorologiques dans une région ou cette stele est
ennei g®e pr s de |l a moiti® de | dann®e, et da

inébranlable qui perdure malgré le temps qui passe.

Léar t i s tastélean trdis parties en distingtavec les deux parties aux extrémités ou
| 6on peut voir des personnages dans des sc r

écritures avec un médaillon au sommet.

Sur la dalle de gauche, la scéne reprtEsérois personnages, tous plus ou moins au centre,

mais un qui est en hauteur par rapport aux deux autres. On devine facilement que ces trois
hommes se trouvent en montagne. La scéne représente en fait un passeur, tenant dans sa main
gauche le batondear c he typi que des montagnards de | a
baton de marche béarnais ou un baton de marche basque autrement appelé le Makila), et
tendant sa main droite ° une personne plus b
On reconnait aisément le passeur qui est une personne locale, notamment en regardant ses
vétements, son baton et surtout son béret. Quant aux deux autres personnages, on comprend
que ce sont des étrangers au territoire qui sont venus dans ces montagrfesnpbin la
fronti re et rejoindre | 6Espagne. Pour i dent

leurs chapeaux qui sont bien différents des bérets que portaient les locaux a cette époque.

Avec cette teinte natidistiaguar,te péngeguetesallgteusavoulue | 6
rappeler que | es convois soeffectuaient l a
montre | 6artiste nobdest (u eplanendevildlestformesdasr s i

différents colset montagnes a passer avant de parvenir a la frontiere en tout dernier plan.
Monsieur Serrano a voulu montrer toute la difficulté de franchir la frontiere en passant par les

Pyrénées.
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Figure 17 La stele aux évadés dErance, pattie gauche®© Archives de ManuelRICOY

Sur | a dalle du centre, I ndba pas de sc ne
ses c!t®s. Cependant , l es informations qudil
trouve un grand médaillosculpté et apposé sur la plague. Ce dernier réalisé dans la méme
pierre, fait quatrevingtd i x centim tres de diam tre pour d
date 194@1945, qui fait référence a la Seconde Guerre mondiale, une fois que la France ait
sgn® | 6armi stice et que | es ®vasions par | es
rendant hommage aux évadés de France qui rejoignirent les armées de la Libération en
franchissant ces montagnes des Pyrénées. Autour de tout ca, est représentégnenqui
enferme presque | a date et | es mots. Cette
prisons et camps de concentration espagnol s
nbentoure pas compl -étreqpouseprésenteefinale®aehtla libdratiom., pe.t
Au centre de la dalle se trouve une grande croix de Lorraine blanche. Symbole de la France
libre, de la résistance intérieure mais aussi embleme trés fortement lié au Général De Gaulle.

En dessous, une phrase désorncgigbre du général de Lattre de Tassigny, grand général
francais qui a mené les campagnes de libération du Rhin et Danube et a commandé des
grandes unités américaines,Teus avaient voulu la périlleuse aventure du passage des

Pyr ®n ®e s p o uervirb. ®dr cetienphrase il tbeore sous les combattants francais
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qui ont fui la France et traversé les montagnes pour rejoindre les forces francaises libres afin

de continuer a mener le combat pour défendre leur patrie. On ne parle plus de laches fuyant
leur pays au | ieu de se battre telle | a r®si
sacrifice qubonpbart neepagemwdir l eur patri e
évoque aussi le fait que les franchissements clandestins étaientrigeseda et peérilleux,

mai s que ces hommes ont brav® | a mort pour |

19401945

/\UN
EVADES DF FRANCE
Par deld ces m mlagne s
s rejoignirent

Les armées

{o la Likdnsts
de la Libération

Figure 18 La stele aux évadés de Franceartie centrale © Archives deManuel RICOY

qui ont fui la France et traversé les montagnes pour rejoindre les forces francaises libres afin
de continuer a mener le combat pour défendre leur patrie. On ne parle plus de laches fuyant
leur pays au | ieu de se battre telle |l a r®si
sacrifice qubonpbart neepagewodir |l eur patri e
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évoque aussi le fait que les franchissements clandestins étaientrigeseda et peérilleux,

mai s que ces hommes ont brav® | a mort pour |

Figure 19 La stele aux évadés de Franceartie droite © Archives de Manuel RICOY

Toute la symbolique autour de cette stéle a été tres réfléchie et plutét bien réalisée car elle
reste tout de méme compréhensible pour une personne peu informée des faits. @ndmurist
passage peut comprendre le message que renvoie ce petit monument. Comme je le disais plus
haut, cette st |l e fut cr®®e ~ | d6initiative ¢
en Espagne locale, qui demanda aux autres antennes du dépadesrieyrénéehtlantiques

une aide financiere pour sa réalisation. En effet, une stéle de cette ampleur codte tres cher,
entre | 6achat de | a pierre et |l a gravure | es
pour une association ou unelc@ ct i vi t ® dbéen assundessouslles fr e
facture de | a marbrerie pour cette r®alisat

sections d®partementales de | 6associati on.
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warsrerie MVMIARBRERIE DARGET

MONUMENTS

CENERALE 10, place de la Cathédrale FUNERAIRES
64400 OLORON-S'"“-MARIE P —"

MARBRES - PIERRES - GRANITS - MARBRES OUVRES
DE TOUTES PROVENANCES TOLEPHONE : 69 39 0102 - SIAET 300 703 823 00016 PIERRES DE TAILLE

ARTICLES FUNERAIRES

DEVIS :

% 0 e

C.C.P. Bordeaux 1651-48 - Rep Mdtlars 300 703 823 - AM. 840 - Aps 1503

Le I7 MAI 199 3

Monsieur RICOY
Lotiswement C8te du Habas

64400 EYSUS

Monument dee EVADES de IPRANCE A 1a Plerre St WMartin :

- Une dalle de béton nrmé 300 x IO0 x XI5 om

- Une base en pierrs d'Arudy poncée 300 x I00 x I0 om
= Une etdle en 3 pidcen en granit vert IIO0 x I40 x TO om
- Une pibee arrondie en granit vert de 70 am de diamdtre
- Graver motifs sulvant plan

= Graver ot dorer len inscriptions

- Pome

Montant H.T sevceccsccsersncassons 6£5.000,00

Travaux exemptén de T.V.A

Figure 20 Devis de la marbrerieDARGET © Archives de Manuel RICOY

- POUR BATIMENTS
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— PARTICIPATION
et UMotiotions EVADED de TRANCE
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SIPALALS 3. 100" |

SAUVETIRRE 4. 5005 |

HASPARREN 5. 600"
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BATGORRY 1. 650"
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RETRAIT : Tmprimmorie okt carbide Soution : 2.763/35
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Fiv e bicknloiom oo relveccts J?f‘
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En ComPt€= .;‘f’—e-—’&a:'f_.%

Figure 21 Compte des participations financieres la création de la stele aux évadés de Fran€eArchives de Manuel
RICOY

Le montant de 6800 francs que demanderferbrier pour la réalisation de la stéle en 1993,
correspondr ail3t7r96,832 uyoosdolrmi prenant compte de

francs des donations faites par l es diff ®r e
anciens évadés de a&n c e i ntern®s en EspalpPBdr,l2eurasy dr ai e
doapr s | e convert i* soesquel dnoonn @Rtaa irte udne nhednhbnrse

était évidemment invité et on recevait une carte de soutien pour rappeler notfe don

Cettestelsert doéout il de m®moire pour se souveni
mont agnes pyr ®n®ennes. L6inconv®nient est q L
des gens qui la vert . Un chemin dont l 6arri vimuester ai t
mat ®r i ali serait dans | 6i maginaire | 0itin®rai

les conditions. Tout ceci rappelé le long du chemin par des panneaux explicatifs.

161 hitps://www.insee. fr/fr/information/2417794
162\/0ire annexe 12.
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C)iLes chemins dits doé®vasi on

A La Pierre SainMartin commee n f or °t dolraty, on nbéa pu r
itin®raires emprunt ®s | ors do ®énesdrtang pointd e Fr ¢
depassage ®put ®s dodéapr s | es t ®mAnsigevaigpeoposedes | es |
cheminsde passagpotentiels passant pr s dbéendroits dont
pass®s pour r ejnpatamtd e e | b é K s-Ppdiregdes sentieesépédedires
reconnus dans cette région, mais aussi en essayant de faire passemtrs phe des

endroits culturels et patrimoniales réputés. Enfin, il est important de rattacher ces chemins a
des endroits de repos, de d®tente et doal in
mais surtout de rendre les randonnés plus sympathiquesias éprouvantes pour les
touristes.J 6 a i d®ci d® de | imiter mes chemins ° gu
Martin, mais si je voulais étre bien plus précis dans mes propos et respecter les itinéraires
entiers recueillis lors de témoignages, cbemins seraient tres longs et les randonnées
deviendraient irréalisables. En effet, la plupart des évadés de France qui passaient par cette
r®gi on pr oV e-famteMane qui ésb Ouneovingtaine de kilomeétres au nord de la
commune d o6 Aait @ussi gue beauctoup passaient par Barlanes, puis Lanne en

Barétous pour déboucher sur la vallée de Sdingrace par le Col de Lakurde. De plus, je

pense quodi l est bien plus raisonnable pour
Pierre@intMar t i n et non de | dautre ctt® de |l a fro
Toutefoi s, mal gr® | 6i mmensit® de | a zone, i

régulierement le premier débutant un peu aprés Arette, un partait de Lescun, un autre de

Barlanes, et les deux derniers par Salngrace. Voici cidessous une carte représentant la

zone dbaction et approxi mati vement lgess di f f
servant de points de dépaldns le franchissement clandestin de lafroi r e . Cette ¢
pas | a pr®tention dbé°tre pr®ci se, cependant

détaillés plus loin. Enfin, cette carte plus précise sera intégrée sur un CD avec le logiciel pour
pouvoir voir avec la plus grande précisjprssible toutes les étapes des chemins. Ces derniers

chemins sont repérés suivant la dénomination déja établie pour les chemins précédents.
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Le chemin 4 Repéré sur la prochaine carte (Qgis) en fosst le chemin reliant Arette alL

Pierre SainMartin en passant par La Mouline. Cette voie serait en fait un chemin pastoral

gue lesbergers empruntaient depuis des temps tres anciens pour faire monter leurs bétes en
montagne. Il correspondrait sur certaines portions au tracé de la route actuelle reliant la
commune a son col. Son départ se &itquartier de La Mouline, la otessait & route
carrossabl e Taudedtr®gudiepi & faut phendre ua demin sur la droite qui

se trouve entre plusieurs maisons, puis cinquante metres plus loin prendre a gauche lors de

| 6embranchement . Ensui t e jourseh dirécton tle lagnontagreeu i v r e
Une grande partie de cette ballade | onge | e
traverser et rejoindre un sentier qui rattrape une route qui passe prés du ravin des Courréyes.
Ici, il vous faudra reprendre Isentier et continuer a travers bois. Trés vite vous allez passer
pr s du camp déUrdette puis atteindamBvel a cr
sur SaintesGr aci e. De | ", deux choix soéoffrent =~ v
Suscaisse, soit le chemin de droite qui vous fera passer par le col de-Seacte puis

longer la D632, soit par le chemin de gauche qui vous fera découvrir le bois de Guilhers. Si
vous continuez un peu plus sur ce col en direction de la D132 vous pourrene/gource et

une fontaine. Je vous conseille ensude reprendre le col et arivsur la route, prendre le

premier chemin a gauche qui passe par Coume de Cagastié pour rejoindre la D113la_ongez

sur une quarantaine de metres puis repiquez sur lagautcavers la prairie en direction de la
for=°t. Longez |l a for°t sur |l a droite sur moi
un chemin qui passe a travers lassben parallele a la route de Pierre SainMartin.

Lorsque vous retombez sur daute, il faut la traverser puis passer devant deux chalets sur

votre gauche, et prendre un sentier qui méne au lac de la station de ski et qui traverse la
station de ski. Ainsi, vous apercevrez un premier gouffre, puis un deuxiéme au col de
Mahourat. Engite, il faut continuer ce chemin qui passe par Coume Mayou et rejoint le col
doArl as. A plar,tiirl dreéy ea pwlinng qualdelsRiarre r e | e
SaintMartin.

Le chemin 5 Parcours ARepéré en vertle chemin de Lescun. Deggua mairie de Lescun,

prendre la D340 en direction de la montagne. Continuez sur environ deux kilometres, puis
prenez le chemin des Hosses qui méne a la route du parking de Napia. La, prendre la piste de
Napia ~ Sanchese qui RPP&tape 8 qui nioaté dt passé autplatea®r a i r
de Sanchese,Anpui,s eau aluacp adcé pit,dilAous &éast soit er r i v ®

183 Haute randonnée pyrénéenne.
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contourner par la gauche en empruntant le chemin du col de Pescamou qui passe du cété
espagnol de la frontiére soit prenfire chemi n du pic dO6Ar !l as, | e
| e chemi n lad qui mead ensdit@ Au col da Pierre SainMartin. Ces deux

passages se rejoigné®ht au chemin du col doAr

Parcours B | | est aussi possi bl @& chdmirpdeigmndd. e s c u
randonn®e | e GR10 qui p a sariwe apLa Pierré Saiwtarif uge d
qui est tracé sur Google Earth.

’I.m-__,
LAPIERRE-LESCUN.kmI
Ces deux chemins en partant de Lescun sont déjaésepé@r les chemins de randonnée
existanttels que HRP et GR, et font une vingtaine de kilométres chacun. De plus, ils peuvent

comporter plusieurs variantes, au choix des randonneurs.

Le chemin 6 Repéré en orange estle chemin par Barlanes, en paralléle au chemin par

Arette, passrp r s arl# pourgeprendre sur le col da Pierre SainMartin. En partant de

Barl anes, i faut suivre | a D632 jusqubd”- | a
s6benfonce dans |l a for°t sur | a gaucheleen f ac
chemin Espartite sur plusieurs centaines de metres et rattrape un sentier au milieu des arbres.

Il faut suivre ce sentier le long du ruisseau du col de Sudou, passer par Cambot et continuer

en direction de Larranche. A partir de 14, continuez le chéaptus droitement possible pour

atteindre le ravin de Larruga puis le Bénou. Il faut faire trés attention car dans cette zone il y a
beaucoup de sentiers qui se ressemblent tous, et qui peuvent trés vite induire le marcheur e
erreur. Du Bénou continuée senti er jusqudau Soum du Coutc
chemin qui longe la D632 pour rejoindre le col de Sa@riacie. Ensuite, continuer le chemin

de la méme facon que celui montant depuis Arette a la frontiere.

Le chemin 7i Repéré en violet représentées deux chemins passant par Sakngrace. Le

parcours A,appelé le chemin des hirondelles, car cette voie était empruntée par des jeunes
femmes espagnoles venant travailler en Franc
saisén |l @dmom des hirondel |l es. Ce chemin pas:

1418 métres et reprenait le chemin de Saimiues de Compostéfie Depuis | 6®gl i

184 hitps://www.routeyou.com/ffr/route/viewA382989/itinerairale-randonnegedestre/hretapes
185 http://www.randonne@aysbasque.com/post/show/id/40
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cimeti “re dat“®sidcle dniat&rmrace, plerere M toltd de®g | i se qui
vers le sud en direction de la ferme Etxebarnea. Il faut traverser la riviere Uhaitza puis
prendre le premier chemin sur votre droite qui passe devant la ferme Ibarborba. Continuer
puis premre le sentier en direction du sud qui longe uisgeau pendant tres longtemps. Sur

l e trajet vous pourrez voir R®surgence, une
de Molerse. Ce sentier débouche sur une zone dégagée avec beaucoup de sentiers identiques,
il faut faire trés attentiorde ne pas se perdre. Il faut prendre le sentier qui monte vers
Sargateko Lepoa, pui s redescendre sur un p
Continuer vers le sud, vers le Port de Cortaplang prendre le chemin de créteu s q u 6 a u
Port d o Uimdbae poreil est Bisé de rejoindre la route menant a Isaba par un chemin.

Parcours B partait de Saint&ngrace pour rejoindre le col dealPierre SainMartin.
Comme pour l e premier itin®raire, | ete pl us |

Engrace pour visiter ce magnifigue monument histori@eg.itinéraire reprend celui du GR

10.1 1 faut prendre | a route de | 06®glise vers
ravin doArpidia. Depui s | 7, v toAmphidedamgia et Vae r e z
source doHarrigagna. Continuez sur Z®l ukobo
Sinueux pour | a mont®e au bois de L che. En

de Bas et une grande plaine avec plusieurs sentiers lpasShir cette plaine se trouve cing
gouffres ainsi que la cabane de Féas et la cabane du Coup. Aprés cette derniere, il faut
continuer en direction du Soum de Léche, soit par la prairie soit par la routessensisable.

Enfin, continuez ce sentier etumarrivez directement au col dePierre SaiaMartin.

Tous ces chemins menaient ” | saba, l e pr emi
| 6®preuve de | a montagne. Ces itin®raires

empruntés daps toujours par les contrebandiers, les bergers, ou encore les montagnards.

Ci-dessous la carte Qgis avec les différents itinéraires ainsi que les lieux culturels, historiques,

et de repos, repéres par differentes couleurs et avec plus de précision.
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Figure 23 Carte desitinéraires dans le secteur de La Pierre SaiaMartin sur fond de carte Google© Luc TILLARD
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Légende:

Double étoile bleli Les différents départs et les différentes arrivées.
Rond jauné Les sites historiques, lturels, touristiques, et économiques.
Trianglerougéd Pi ¢ d o6 Ar | as.

Losange veri Créte du Benou.

Losange bleii Etapes.

Rond rougé Bois de Guilhers.

RondBleuii Lac do6Ani e.

Les dénivelés ainsi que les longueurs des chemins ont été calculés ave&Glopibrtail des
différents départs aux différentes arrivées. Quant a la durée, elle est calculée grace au site
itiranda"®°.

Le chemin 4 a un dénivelé de 1858 metres sur plus de 17 kilometres, un peu moins de
dénivelé en empruntant les variantes autour deté&@racie et le col de Suscousse. Ces

chemins se font en 6 a 7 heures de marche sans pause.

Le tracé 5 A long de prés de 18 kilometres comprend un dénivelé de 1752 metres, et un peu
moins si on contourne | e Pic doalsericassdeux En mc
trac®s. Pour [ 6itin®raire B qui passe par |
dénivelé est de 1490 meétres et accessible en moins de 6 heures, tandis que pour sa variante
qui rencontre la fontaine de Camplong de 19 kilomedeedong, le dénivelé est bien plus

important, de 1701 métres, il faut bien une heure de plus.

Pour le sixieme chemin de pres de 17 kilometres, le dénivelé est de 2232 metres et la

randonnée dure environ 7 heures.

Enfin pour les deux chemins 7 qui sont pes moiti€ moins long que les précédents, les
dénivelés sont également bien moins importants. Pour la portion A il y a 1252 métres de
d®ni vel ® sur une dizaine de kilom tres pour
déenviron 8 dékivelé ®shde 1233 smetred awec deenirheure de moins a
marchellLe tracage des chemins représente la premiere étape de la mise en valeur de ce
patrimoine. Maintenant, il faut rendre ce travail bien plus concret notamment en proposant
une véritable valors at i on applicable sur l e terrain.
différents panneaux, pour les départs et arrivées, mais aussi pour les étapes, et pour les
directions. Ensuite, en mettant en place une véritable communication autour de ces nouveaux

chemins qui pourraient étre qualifies de chemins de mémoire.

166 Ktp://itirando.se.free.fr/calced u-tempsde-marche. html
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Troisieme partie : Une valorisation utile

dans deux secteurs touristiqgues
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Chapitre | - Les panneaux

Une fois ce chemins et itinéraires chaisi est nécessaire dee s b al i seruissef i n Q|
les suivre pour réaliser la randonndees balisagesloivent étre claires, a la vue de tous, et

placés a des endroits ou se trouve unrgement de direction. Aussi, ils doivenujours

étre placé tout au long duparcours méme si le chemin est tauf tout droit car les

directions et indications rassurent les usagera.ns | 6absol u, |l a pose di
doit remplacer les cartes. Si les marques ont été placées aux bons endroits, elles deviennent
suffisantes pour réaliser la randonnée. iEnfime semble important de placer des panneaux

aux deébuts et fins de ces itinéraires, mais aussi le long du parcours a chaque étape importante.
Plusieurs de mes itinéraires, dont un reliant Sdamgrace au col de La Pierre Saitartin,

et un autre faant la jonction Lescun/La Pierre SalMiartin, ont des passages se chevauchant

avec des chemins de Grandes Randonnées (GR) ou des chemins déja existants donc sirement
bali s®s. Pour <choisir | es emplacementhéyde m
avait aucun balisage existant. Aussi, je me suis renseigné sur les panneaux, leur fabrication,
les modéles, ainsi que leur prix a plusieurs entreprises locales de signalétiques spécialisées
danslebaiage doi t i n®r.&elan easchartdépartermentdl® de fa®ignalétique

de randonnée dans les PyrénAdantiques®’, les panneaux doivent étre de méme
construction sur tout le département, afin de faciliter le repérage et la compréhension des
usagers et surtout de conserver une certaine legigqd e si gnal ®t i gque sur
territoire. De plus, les collectivités qui se plient a ces regles ont droit a des subventions
d®partemental es pour | a r®al i sati on de | eu
négligeable. Cependant, les panneaux epeuu avoir guel ques diff ®r

rentrent dans les catégories de la charte départementale. Pour un tel projet, qui touche des

petits villages, | 6appui financier du d®part
étant trés importa t pour ces communes, j 6ai donc de m:
budget ©° pr®voir pour ce type doéinstallati ol

toutes ces randonnées a pied pour voir si elles sont possibles et pour réaliser ue véritab

balisage.

187 hitp://www.le64.fr/fileadmin/user upload/CG&2harteSignalRandBD-140514.pdf
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A) i Les panneaux explicatifs

Les panneaux explicatifs seront ceux qui matérialiseront physiquement le début et la fin du
chemin de m®moire et i nf or meront de | a pr ®s:
panneaux doéenegugr aregpe etnanielnlt toutes | es infor
pour bien débuter les randonnées. On y trouve généralement une carte avec les parcours
représentés, les points remarquables et les étapes des trajets tels que les pics et cols, qui
permet ent aux randonneurs de visualiser | e ou
ne se lancent pas dans une marche sans les précisions dg. dedldorét et la montagne
restent des endroits 0% | 6on netetfpendte dgsas ce
précautions. Chaque année plusieurs personnes se perdent ou meurent dans ces lieux. De plus,
la carte des itinéraires doit étre accompagnée de quelques légendes, comme le nom du circuit

et le code qui le suivra sur tous les autres pannéaaix | 6 i t i n®r ai motcofesoi t ¢
lettre ou les deux), le nombre de kilometres, le dénivelé, la difficulté et la durée. Enfin, pour

la sécurité des usagers mais aussi pour le respect de la forét ou de la montagne, la flore et la
faune, quelquesrgl es ~ respecter sous peine doéamend
petite place pour les conseils me para ut i |l e afin do®viter aux
surprises. Par exemple, des phrases du :tyyanissezvous de chaussures adaptées a la
randon®e! Prévoyez a boire Ou encore quelques phrases autour des différentes difficultés,
puis en dessous, l es num®ros de secours ~ a;
informationnelle, il faut aussi une partie qui explique pourquoi ces cheminété créés.

Ainsi, plusieus phrass qui résument ce g 6 e st pass® ~ cette ®pog!
sO6®vadai e nits,qui Baaidaiedtt évantealldment une photographie de la mémoire

de pierre, la plaque pour Mendive et la stéle de laeard® SairtMartin, puis quelques
explications, et montrer que <cbest une ®tap

| 6envi e doambnunent».voir ces ¢

Je pensais inscrire sur le panneau du col de La PierreNbaitih un résumé de ce type

« Entre 1940 et 1944 lors de la Seconde Guerre mondiale, ds lkesiteallées avoisinantes,

et par des chemins similaires, des dizaines voire des centaines de personnes, des tres jeunes
comme des plus agésommes et femmes, la plup&rancais, ont frachi les Pyrénées a cet

endroit, au cours de longues marches épuisantes afin de rejoindre les Forces Francaises Libres
qui continuaient le combat contre les troupes hitlériennes. Ces braves gens, appelés les évadés
de France, étaient la plupart du tempsoagpagnés au col de La Pierre Sdifdrtin, par des

| ocaux nommai ent passeur s, |l orsque | es rout e
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derniers, étaient souvent des bergers, des blcherons ou des anciens contrebandiers, qui
connaissaient parfaiinent les montagnes. Souvent de nuit, les passeurs pouvaient conduire
des groupes doune vingtaine de personnes en
déoccupation. Cette activit® ®tait tr as ri sqg
I

Une fois la frontiere franchit, les clandestins se faisaient généralement capturés par la police

(@}

®vasion. Pl usi eurs passeurs et groupes dbo

espagnole, qui les menait en prison ou en camp de concentratigrétaient parqués durant

des mois avant déo°tre ®chang®s contre des r
Franco traversait une grande crise quobelle n
nourriture aux Alliés. La plupart desaeah s d ®t enus sbdengag rent da
francaises libres, et quelques mois plus tard, participérent a la Libération du territoire francais.
Pr s de cinquante ans plus tard, en 1993, d e
France Intemés en Espagne, qui eux méme ont fait le voyage par les Pyrénées qui les mena a

l a Li b®r ati on, d®ci d rent qubil ®t ait I mport
place de cette st | e aux ®vad®s desuitleuance.
devoir de mémoire, tout en rendant hommage a toutes ces personnes qui ont choisi les

chemins de |l a Libert® ° | doppression ennemie

En ce qui concerne le panneau de Mendive des propos assez identiques seraient inscrits sans
oublier le r6le ded scierie et du résedmelge. «Entre 1942 et 1944 lors de la Seconde Guerre
mondi ale, par des chemins traversant | a for?®
frontiere pyrénéenne, pour rejoindre les Forces Alliés et les Forces Francises far

| 6Espagne. Etant | a plus grande h°traie doéEu
| e

do®v dsligen du nom de Z®r o, g wrie sodisRla dirdcaon ded i mp |

S passages frontaliers c | a ma eseéignement etc e g

Charl es Schepens. Ce dernier eut | 6i d®e de
| 6abandon, comme couverture du r®seau do®vas
plus connu était Jean Sarochar dit Manech, neemeslandestinement des militasralliés,

hauts fonctionnairebe | g e s mai s aussi ouvriers et ing®
De Irati en Espagne, ou ils étaient le plus souvent pris en charge et envoyeés vers le Portugal,
déo¥% il s dr®iodrel Landresn tse trpuvait le gouvernemenelge en exil. En

paralléle, cette entreprise clandestine aida aussi beaucoup de jeunes a passer en Espagne
indirectement . Cependant , e ux ndavaient pas

personnesmportantes. Ces jeunes gens étaient souvent rattrapés en Espagne enpdegeai
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peines de plusieurs mois dans des prisons e

contre des ressources alimentairesande &ige ef f et
gubdell e minimisa en ®changeant des prisonni e
des anciens d®tenus sbengag rent dans |l es co

plus tard, participérent a la Libération du territoirantais. Le réseau et Charles Schepens
furent en activit® durant seize mois avant
directeur doune entreprise sp®cialis®e dans
aussi contraint de réalisere p ®r i pl e. Le parcours 1 reprend
Espagne. Aprées le départ du directde chef de la scierierepli 6 act i vi t ® jJ usqguoe
fut découvert par la Gestapo et déporté. Cette scierie dont personne autour ne situpgonn

| 6activit® secr te, fit ®vader un nombre i1
survivants de cette antenne du réseau Zéro dont Schepens et Sarochar, inaugurerent une
plaque de commémoratiatu réseau et des évadés aHapelle SainSauveurde Mendive,

étape du parcours 2.

Optionnell ement , soi l reste de | a place polt
bénéfique de faire un résumé en espagnol. En effet, beaucoup de touristes espagnols viennent
visiter | es Py te@uel®sassonelie plasgles itinémife$ quej® propose pour

|l e secteur Mendi ve/ for®°t délraty sont trans
espagnol ils pourraient parvenir a Mendive, une traduction serait alors nécessaire. Pour le
secteurde La Pierre Saif¥lar t i n, |l a m°me chose pourrait °t
chemins jusqudau vVvillage dbélsaba en tspagne
espagnol des Pyrénées semiiis compliquée. Il faudrait démarcher les villaggzsagsols et

leur faire accepter de participer au financement du projet, qui serait bénéfique a un pays
comme ~ | 6 au t-étre un fihahcement eusopéen dpns tetcas. Pour ces chemins

du Pays Basque, une traduction dans la langue locale pouregitréposée afin de respecter

la tradition; |l dem pour | es noms des | ieux, ddéabor

francaise, ou bien, traduire les titres en Basque.

Les panneaux de d®parts et dobéarri viteusstedoi ver

peut séjourner a La PierreSaMtar t i n et se dire quodil va f ai
Lescun puis remonter. En fait, 11 faut que |
vienne dobéun c¢c!t ® o0 uvodseteslicid doit thanger dePasition. | e r ep
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La charte départementale de signalétigue de la randonnée a déterminé tous les différents
aspects 7 prendre en compte pour |l a fabrica
panneau doit étre en stratifie compactales coins adoucis. Les supports bois qui les
entourent devront étre obligatoirement fait de tels arbess pin traité par autoclave, en

m®l ze, en ch°ne, en cliur de Douglas, ou en
devront respecter la aae 2 de durabilité® et seront soumis a la classe de risqu¥3Re

bois utilisé devra présenter des veines réegulieres et les chants devront étre absolument
rectilignes. Il devra étrécocertifié selon le référentiel PEFC ou FSC, garantissant que la

totd it ® des bois utilis®s sokEnsusses HOo6umpr és
étre réalisée eimclusion par vitrifications u r une surface satin®e.

| 6obl i gation de respecter un hieetune tileradaptéed e c o

aux titres, majuscules, minuscules, etc.

Les platines ou se fixe le support du panneau doivent étre non apparente, enfouie dans un
socle en bétora 15 cm de profondeur, lmniéme enfoui dans le sol. De plus pour éviter
I 6 ar rrd cd toredoit comporter des tiges filetées. La platine se prolonge hors sol et

vient se fixer sur le montant du support par des vis et écrous.

Enfin, la pose du panneau doit se faire en accord avec la commune afin de trouver

| 6empl acemessi hld®al , | 6 ®c prot de | a rout e, do
®viter des d®gr adat i on s Eifio ces padneaix seraignimisvem e s d
place lorsque les itinéraires serdiopérationnad administrativement et techniquement- Ci

dessos , une I d®e de ce ~ quoi ressembl erait | e

ses dimensions.

18 a classe 2 regroupe 50 i S secs qui peuvent °tre occasionnell el
supérieur a 20%, comme les ossatures et charpentes.

¥ lorsquel a p®riode doéohumidification des slhaics etéesihospr ol on
sechent plutentement aprés humidification, une protection en profondeur est nécessaire.

97/ 135



Décau

Trad” s, oy

iy

dlldonn 6e en Vallée d 0553“

7 Kallée o Dssou

Figure 24 Panneau relais information© Charte départementale de lssignalétiquede randonnée
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Figure 25 Dimensions panneau relais informatior©® Charte départementale de lssignalétiquede randonnée
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Léoentrepr i'$ propd®é on p&nhoeats répondant & cette charte. Aprés envoi a

| 6entreprise des i nformations (ete erltrépase s o uh
r®ali sent des croquis quoils nous proposent
la pose. Cette société a déja réalisé plusieurs travaux et équipements répondant a cette charte
départementale dans le Béarn. Pic Bois proplesganneau explicatif appeler Relais

|l nformati on Services pour une somme de 925 |

platines, et la peintuté.

bY

Une autre entreprise locale pourrait répondre a nos besoins, Copland, spécialisée dans
| 6 a m®n a ghaim erogose wles panneaux suivant la charte départementale. Le prix

unitaire du panneau do6éinformation¥% co%te 158

Dans | 6i d®al , j6esti me qubil faudrait r ®al i
deux pourlesect eur for °t délraty, et -Mairt i jp@aurColes t

dire, en Pays Basque, un au départ de Mendive et un a Irati du cété espagnol. En Barétous,

coOoest un ° chaque d®part, donc un Tutrdd®scun,
SaintetEngr ©c e . Puis deux aux arriv®es de ces ¢
Pierre SainMar t i n, et un au col déoUrdaite. Pour | ¢

un panneau en Espagne, il pourrait étre placé juste a t&feode notre pays. Et plus tard si
|l es avis changent | 6i ns t-alilfaerm vor avacilancermune™ | r a
dél saba en Espagne, e n-Mdrtim,ssi eldewaccapterhit ud gannkaa Pi e

aussi.

170 hitps://www.piebois.com/produits/miliewaturel/signaletiguelerandonneet2 html
1 v/oir annexe 13.
172\/0ir annexe 14.
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Ci-dessous deuxacr t es montrant | es s dnpilnapcl eammetnetrs coe¥s |
La premiére porte sur le territoire de Mendive, la deuxieme sur le col de La Pierre Saint
Martin. Joai arbitrairement d®ci d® des empl ¢

village, soit du tourisme |l ocal, soit de | 6a

&

0 1.5 3 4.5 6 7.5 km

Figure26Cart e des panneaux de d®part enOUHuOMTMLLARDdSOI raty sur

Le point noir au Nord signifielepn neau au d®part de Mendive de
de | a fameuse scierie et pr s dbébun parking,

panneau qui serait implanté a Irati en Espagne dans une zonel@tduradtique.

Pour la vallée du Barétoug point noir |l e plus ° | 6Est est
prés de plusieurs gites de montagne. Le point noir le plus au Nord est le panneau de Barlanés,
gue |j b6ai plac® sur un parking. Le pamés,t noi
repr ®sente | e panneau de La Mouline, guarti e
et doéun parking. Le point nBngr ®ee pdwes jJ64ddi0C
surl e parking de ApedEin| lé pomt radjaile pflie guecentre de la carte

mont r e ménedm[alstalecaex évadés deRierre SainMartin, ou il serait judicieux

de mettre un panneau. Le dernier poi nt rouc
doUrdait e, p as s a gldles.dai oncphueraitiinstalledt engpanikaur egplicatif

un peu diff®rent des autres, qui raconter ai

plus anciens que ceux de la Seconde Guerre mondiale.
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0 15 3 4.5 6 7.5 km ~

Figure 27 Carte des @mnneaux de départ dans le secteur du col de La Pierre Sailtartin sur fond de carte Google®

Luc TILLARD
Dans cette | ogigue de valorisation, je propc
gui ndaur ai ent pas | a f ofin detla rmmdonrée marsaptutdtu e r I
doexpliquer des faits. Par exempl e, i ser

Béhorléguy un encart de quelques lignes expliquant la fuite de Schepens, son r6le dans le
réseau Zéro et sa cachette dans une anfstéudu Pic de Béhorléguy. Les gens apprécient
souvent les petites anecdotes historiques commeceélle De pl us, il s pour
rechercher cette petite grotte qui servit di
poser un panneau exgditif serait intéressant est la chapelle SS8mfiveur a Mendive.
Notamment pour expliquer la plague commémorative, mais aussi raconter les légendes et la
magi e autour de cet ancien | ieu de culte. L

chemindes Hirondelles dans le secteur de La Pierre $4antin.

L6i mpression doi't se faire suivant |l es m° meé
couleurs ainsi que des tailles de police et une typographie a respecter, données par la charte
départementale LOéentreprise Pic Bois a d®) " r®alist¢

B®arnai s, gudell e propose dans sa brochure e
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100 mm

GO0

Figure 28 Panneau de départ randonné® Pic Bois
Lébentreprise Pic Boaodele umppanngau de dépagtaandoreéeaved e ¢ e
tout |l e n®cessaire ~ | 06inst &P Poartroisppanneawxf f i c h e
de ce mod le, il faudrait d®bourser 750 0 HT

178 \/oir annexe 13.

102/ 135



B) i Les panneaux étapes directionnels

Les panneaux étapes diti®nnels seront ceux qui, le long du parcours, rappellent aux usagers
guelques informations utiles et rassurantes pour le bon déroulé de la randonnée. Par exemple,
un rappel du nom du circuit ou de | 0itin®re
parcours, la direction avec les kilometres restant, le temps pour atteindre la direction donnée
avec en option le symbole du randonneur, du vététiste, ou du cauaéierlogos comme la

coquille des chemins de SaifdcquesieCompostelle ou les couleudes GR peuvent étre
apposeées. Enfin, leurs emplacements sont définis par ce qui les entoure, comme par exemple,
des pics connus ou des endroits touristiqguece
départementale de la signalétique de randonnée difiritcela et donne les indications a
respecter sur le choix du panneau et sa fabricadiordessusies panneaux de direction fexé

au poteau, il doit y avoir une bague de localisation, ou est inscrit, le nom du lieu
doéoi mpl ant ati on, le$ doardobnees WiMuh systeme dei réfécence géo
spatiale qui permet d'idengf tous les points de la terre). Cette bague doit étre en aluminium
laguée blanc et gravée en creux de teinte bleu. Les panneaux doivent-@ueswen stratifié

compact aveaes coins adoucis. Chaque panneau de direction comporte au maximum trois

|l ignes doéinformations, gui mentionnent des
suivant es. La |igne sup®rieure est mmualivue pc
aux lignes inférieures, elles donnent des indications sur les prochains carrefours. Opposé a la
fl che, sur |l a ligne doé®criture de |1 06itin®r
num®r o, puis | e nom de ID8d imémenrc®e& s étapes samt | an
marquées en majuscule le nom en francais suivi de la traduction dans la langue locale en
minuscule et en italique. Puis la distance a parcourir pour atteindre le prochain carrefour
placée pres de la fleche indiquant la ditt Il est possible de glisser entre la traduction en
langue régionale et le kilométrage, le temps de parcours ainsi que le mode de déplacement,
pédestre, VTT ou équestre. Les indications sont classées de haut en bas, du carrefour le plus
proche au plusléigné. Enfin, les carrefours indiqué®ivent étre obligatoirement équipés
ddéun ensembldeméde typeles taillesndeseinformations présentes sont toutes
standardisées, les lettres, les logos, les espaces, ainsi que les alignementspestagssé

dans la charte départementale, au méme titre que la couleur jaune imposée et la profondeur
des gravures noires, entre 3 et 5 mm. Si le panneau se tient sur une ou deux lignes, ses
dimensions doivent étre de 475 mm de long sur 95 mm de hautetl3 d 6 ®p ai sseur

comporte trois lignes, sa longueur et son épaisseur ne varieront pas, par contre le panneau
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sbagrandira pour faire 130 mm de hauteur. E
étre large de 100 mm et haut de 2600 mm en comp@nht¥in sous terre, en chataignier,
avec un sommet chanfrei n®, e t-degpsousles®lifféentesont r e

représentions de la charte départementale,

Le chemin des Panthiéres ——
3,2 km LARUNS - Laruns
> Circuit du Col d'lzeste

PRE DE LA DAME - Pré de la Dame 44 km
COL d'IZESTE - Port d’Azou 8,6 km

GR 10 Traversée des Pyréenées s
1km PRE DE LA DAME - Pré de la Dame

Quand le manque

m= GR 10 Traversée des Pyrenees

O~ . - 0 despace l'exige la

> Circuit du Col d'lzeste typographie pourra tre
CABANE compressée jusqu'a 75 %

Arial : 70 pt

130 mm !

Figure 29 Styles de panneaux directionnel® Charte départementale de la signalétique de randonnée
puis des exemples de panneaux de ce style r@G
pouvez | e constater a d® " travaill ® dans |

pour beauc oalje prdconsa uhe implantation de panneaux, ils ne seront en fait

pas nécessaires.

&= GR10 Traversée des Pyrénées
PAS D'AZUNS - Pas d'Asuns 0,8 km
LA PIERRE SAINT-MARTIN 7,1km

COL DES ANIES - Céth d'Ania
PIC D'ANIE - Pic d'Ania

GR10 Traversée des Pyrénées S
3,5km L'ABERQUAT - L'Abérouat
9,1km LESCUN - Lascun

Figure 30 Styles de panneaux directionnels réalisés par Pic B&sPic Bois
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Pic Bois vend le mat directionnel de 260 cmetlargede 10@&ad HT, | a pl at i ne

et |l a bague situationelle 18 0. Pour l es | i
varient selon | e nombre de | ignes do6®critur
l ignes | a valeurrgrempegne80!| @, meht apturest

bien entendsihors taxe¥*.

L'entreprise Copland, propose |l e poteau
| ame 25 U, et |1 e scel |l emd&aoutunpote@uloplét aygosor un t
panneau, ce prix est plus élévé que celui donné par Pic Bois.

En tout, pour | es deux secteurs, j 6aur ai be
for=°t dolraty, et -Madinu Le cplb derces lingstallalanevaetien Sai nt
argument de poids dans | e choi x, l e meill eurt

de me r ®f ®rer au prix de Pic Bois. Donc (20

| ames directionnelles ne comprennant quodune
18) + 20 x 20) = 2280 U0 pour | eclsdoanenewie avec
certaine id®e de | a somme total e, cependant .
(16 + 60 + 18) + 20 x 27). Ainsi, l e prix s

cartes suivantes montrent les emplacementg aue | pense.o a i

174 \/oir annexe 13.
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Figure 31 Localisation des panneaux directionnels en forét d'lraty sufond de carte Google® Luc TILLARD

Les ronds gris repr®sentent |l es panneaux qu
direction et toutes les infmations utiles détaillés plus haut.

Figure 32 Localisation des panneauxirectionnels dans le secteur de La Pierre SainMartin sur fond de carte Google
© Luc TILLARD
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C) 1 Les repéres directionnels

Joai rep®r ® otYnusl Ilyesa eunnd rcohiatnsge ment de direc
ou des endroits ou sans balisage il serait difficile de retrouver le chemin, afin de proposer une
implantation de repéres directionnels. Toutefois, ces marques ont été posées en suivant une
logi que de mise en place de panneaux. Cepend
en entretien de baliser le chemin en faisant des marques de peintures gounries chemins

de randonnéelassiques etek chemins de grandes randorn@R). Ainsi, je propose ces

deux styles de marquages, soit directement |
mai s toujours en suivant |l e bali sage de r an

Peutétre juste une couleur différente ou un nundg@arcours.

Les formes des balises qui servent a indiquer le chemin & suivreadifiées selon un
raisonnement et doivent étre balisées de la méme facon. Les deux rectangles horizontaux
signifient que vous étes dans la bonne direction. Un seul reetpagt les PR (Promenade et
Randonée) et Equestre. Lqra 6 i | n trait flechéuorienté vers la droite ou la gauche
surmonté de deux rectangles horizontauxc 6 est un changement de di |
pour les Pr et Equestre. Quant aux dexotangles qui forment une croix, ils symbolisent que

vous °tes dans | a mauvaise direction. Ces b
|l es m°mes coul eurs afin doé°tre diff®renci ®s
possede la couleur blaleh quand | 6autre a | a coul eur j a
similaires mais | 0un est j aune, |l autre est
différentes, avec un triangle et deux ronds jaunes en dessous, la pointe du triangle indique le

bon chenin ou la direction a prendre.

GR® GRP® PR® VIT Equestre

— — Continuité

— — Changement de direction,
a gauche

— — Changement de direction,
3 droite

>& > > Mauvaise direction

Figure 33 Le balisage derandonnée®© FFRandonnée
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Les dimensions des balises @@donnée sont normeesles doivent faire 10 cm sur 2 @h

étre réalisées avec un pochoir pour ne pas dénaturetelevec des grandes traces de
peintures dégoulinantes. En général on en trouve tous les 150 métres et a chaque intersection.
Ces reperes peuvent étre soient peints, autocollants ou apposés sur des plaques. Pour éviter de
trop dépenser il serait plus juthax de les peindre sur les arbres et poteaux, et pour les

entretenir dans le futur faire appel a des associations de randonneurs. Le plus souvent, il sera

possible de baliser didessocd, reas gueljuefsisiet notandneemt b r e
du c6tédu col de La Pierre SasMar t i n, il y a tr s peu dobarbr
solution. Ainsi, on sera dans | é&ontvdpougque i on d

le balisage soit facilement identifiable.

AN
—]
— 1
Figure 34 Balisage sur jalons en boi® Charte départementaled e | a si gnal ®t i que de randonn®e

forét © Google images

Léentreprise Pic Bois propose plusieurs de
diametre différentle pr emi er j al on, de diam tre 6 c¢cm e
cm, protéger contre les infiltrations de pluie avec le somment appdendeuxieme jalon,

carr® de 9,5 c¢cm par 9,5 c¢cm hautomdthet appdntéc m, p
également, un dernier modele de diamétre 8 cm existe, avec les mémes caractéristiques que le

premier jalon, seule différence, cetiifait 100 cm de hauteur.

La charte départementale prévoit aussi des jalons directionnels pour les paltoraux. En

effet, on les implante dans les lieux utilisés par les troupeaux, a la place des grands mats qui
sont souvent dégradés par les bétes qui se frottent dessusci@enk bien moins haut et ne

sont pas confondus avec des arbres par les anjimaukonc demandent - moi ns

joint, les dimensions et la forme de ces jalons pastoraux.
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Figure 35 Jalonsdirectionnels © Charte départementale de la signalétique de randonnée

Chez Pic Boi s, |l e jalon pastoral co¥%te 27 U,
a. Le jalon directionnel diam tre 6 c¢cm co%te
G, prix™hors taxes

Il faut aussi penser au budget peinturé na va pas forcément étre cher et bien plus

®conomique que doéinstaller des jalons direct
consommation des bombes de peinturee.  pei nt ur e quoi | jaunatafic ut i | i
RAL 1023.

Ainsi, pourl e secteur Mendive et for°t doélraty, |0

marquages directionnels et 7 balises qui nous indiqueraient une double direction. Les simples
balises sont repérées avec un triangle blanc, le triangle bleu est pounbésdit@ction. Si
| on <choi sissait de met t alons pdastomrux jpaut lesndsubled i r e ¢

directonpar exempl e, |l e tot al pour ce secteur se

175 \/oir annexe 13.
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Figure 36 Localisation des balises directionalles en forét d'lraty sur fond de carte Googled Luc TILLARD

Quant aux territoires autour du col de La Pierre Sdittin, il serait nécessaire de mettre en
place 90 repéres et 13 qui nous indiqueraient une double direction, ce qui nous aménerait a
une® mme de 2340,5 U hors taxes.

Figure 37 Localisation des balises directionnelles sur fond de carte GoogieLuc TILLARD

Si I 6on choisissait | 6entreprise Pic Bois po
s O0®| tavl43r4adi U HT.
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Tout ce travail reste tr s th®orique, aut ani
faudrait vraiment aller sur le terrain et réaliser ces itinéraires pour savoir si les emplacements
pour les implantations des panneaux sodicjgeux. De plus, on pourrait prendre compte de

| 6i mportance des ®qui pements existant qui du
mes cartes et donc abaisser | e prix doéachat
travail se fera sule terrain. Il faudra vérifier que les randonnées sont possibles, repérer le
bali sage existant, trouver | es meill eurs end
signalétique est cohérente avec celle existante, mais aussi déterminer gleeligfesilté de
chaque itin®raire, et soil est possible de f

travail terminé, il faudra faire une communication afin de promouvoir ces chemins.
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Chapitre Il - La communication

A) i La labélisation

Labellis® wun i1itin®raire de randonn®e est ul
communiquer | dexistence. Pour tous |l es chenmnm
labéliser certains PR Pr omenade et R a n choawncgteres desmaridéss ¢ o 1
par la Fédération Francaise de la Randonnée Pédestre. Cette fédération a pourdeobjectif
développement de la randonnée pédestr&rance, qui comprend la pratique sportive, le
touri sme, l e 1 oi sir, iarorsne meuret .| aElslaeu vseedgoaa cdw
plus de 12MO0 kilométresdont90 00 ki Il om tres déitin®raires
but de d®velopper ce r®seau, mai s aussi d e
Fédération a mis en place une grdare de labélisation en plusieurs étapes qui comprend

divers criteres. Aprés avoir sélectionné un itinéraire a labelliser, la Fédération signe une
conventon avec le Comité départementdé la Fédération qui envoie des personnes
qualifiées, de son propeomité, faire une expertise sur le terrain. Ensuite, si la labellisation

est envisageabl e, | es experts regarderont si
chemin soit labellisé. Ce label dure cing ans puis est renouvelable suite a uneenouvell
expertise. Cette derniere se faipartirdedeug r i | | es dé®val uation nat.i
bénévoles ou salariés des Comités de la Fédération. Pour obtenir le label, il faut notamment
que les itinéraires soient balisés conformément a la Ch&® 2lu balisage de la
FFRandonnée et que les balises et les différents panneaux soient en bon état. Les chemins
parcourus doivent °tre entretenus et franch
part de chemin et peaomporter des passages sur deges mais il en faut une certaine part.

Si cette part est d®pass®e, |l 6i ti n®raire ne
est aussi un des <crit res de 1 06®ligibilit®
temps des cheminsllsnnés. Enfin, le circuit doit avoir un intérét patrimonial, donc

hi storique, ou parce quoil passe devant un
etc. Dans mon cas, ces chemins ont tous un intérét patrimonial, historigue et mémoriel, mais
ausi intéressant car la plupart pass@ar des monuments ou paysages remarquables.
Léobtention de ce | abel nati onal garantit

Ce logo est une forme de promotion et de valorisation du territoire.
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Figure 38 Logo FFRandonnée®© FFRandonnée

Quand on en est titul aire, il est recomma
communi cati on et de pr omot-mé&me estl @n outd ideg i n ®r :
communication. Dans mon cas,feour r ai s | 6afficher sur |l es
panneaux doéinformations, |l es brochures, |l es
randonnées, ou seraient inscrits mes circuits. En plus des applications, le ou les itinéraires
labellisésseraient enregistrés dans le WebSIG fédéral, qui est le site de gestion fédérale de la
randonnée. Enfin, tous ces chemins labellisés seraient recensés et insérés avec leur nom dans
l es nouvelles cartes Il GN ° | 6 ® csératiuh atout2 500 0

évident dans cette valorisation.

Cependant, il existe deux catégories de ces PR, ceux qui sont labellisés et ceux qui ne le sont
pas. Ce qui veut dire que |l es iItin®raires qu

les criterede la labellisation, peuvent étre simplement reconnus itinéraires PR, ce qui donne

mal gr ® tout, une certaine confiance aux ran
important de soumettre les circuits a la Fédération et a son comité départenfemet¢ si | 6 o
sait que | 6obtention du | abel ne sera pas sa

Avec ou sans labellisation, il faudra tout de méme réaliser un itinéraire écrit précis. Avec des
indications comme «Au dolmen, prenez a droite sur 500 m, puis longez la route D451
jusqguobau cayol ar 0% i |I» Tousles$ sitgs @ierfet deegandorthées s |
proposent ce genre doéexplication qui peut gr
les randonneurs se sentent rassurés de connaitre les indieat@misde se lancer dans une

marche de plusieurs heures. En plus de détail de la randonnée, il y a souvent la durée, la

difficulté, des conseils, le dénivelé, des photos, et parfois méme les coordonnées GPS. Cet

itinéraire précis pourrait étre simplemensde f i ches PDF que | 6on ret
randonn®es. De cette mani re, |l a r®alisation
Cette feuille de route d®taill ®e servirait

donner ai t a u c u n eire et ladnénwiactderrere ces cheminis. @ dui cect serait

le travail du dépliant.
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B) i Les dépliants

A

La communication ne peut soarr°ter ° |l a | abe
cela qudil faut cr ®er doauehux girgraieode eandsnnéke pr C
en lien avec le tourisme de mémoire. Dans ce cas, le dépliant est un trés bon moyen de
communication pour les touristegnstallé localement dans les mairies, les offices de
tourisme, les musées, les différentes activde&$a région, les endroits déja touristiques, mais

aussi les commerces qui pourraient potentiellement profiter de la venue de nouveaux visiteurs
attirés par le tourisme mémoriel. Le dépliant peut étre déposé aussi dans de plus grandes
structures comme pg&x empl e | e M®mor i al du Camp de Gur :
Résistance et de la Déportation de Pau qui a dans ses murs des éléments rappelant les évadés
de Franc¥® Le dépliant concernant la scierie de Mendive et le réseau Zéro pourrait étre

distribués a SaintJeanPieddeP o r t " | 6of fice du touri sme, m
ville, ainsi gud” | a Prison de sleade/Niegxugeis et a
sont l es endroits |l es plus tour rag.tllipgquwae s de
®gal ement °tre d®pos® aux chalets de Cize, é
et dans toutes |l es autres structures pr®sent
Pl us | oi n, i S er aiesungdars tes difites dudobrisme denayonhne e g u

et SaintJeande-Luz, deux grandes villes trés touristiques lors de la saison estivale afin de
toucher plus de touristes. Quant au d®plian
créés au col de LRierre SaiMar t i n, i devrait °tre plac®

de ski de La Pierre Sa#Martin, dans la Maison du Barétous a Arette, mais aussi dans toutes

les structures touristiques avoisinantes. Ce col ainsi que cette montagness@murés pour

la spéléologie, et le cyclotourisme. Il serait donc intéressant de mettre des dépliants dans les
commerces et entreprises spécialisées dans ces sports. Pour toucher le plus de personnes
possible, ces dépliant pourraient étre mis en devamtesesites touristiques des vallées
attenantes comme | a vall ®e doAs peEngradceaEnval | ®:
vall ®e do6Aspe, ils pourraient °tre d®pos®s
SainteEngrace, on pourrait les mtie sur des sites comme la Grotte de la Verna, les Gorges

de Kakuett a, et | 6®comus®e de | a vall ®e.

Généralement, les touristes apprécient les dépliants, notamment car ils sont gratuits et a
disposition, ont un format pratique, sont simples a lire, ettsemtefficaces. Le visiteur peut

le prendre, le mettre dans sa poche, le lire le soir a son hétel, et ainsi mieux préparer sa

176 \/oir annexe 15.
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journ®e du | endemai n. De cette mani r e, il s

| ect eur compr en neavielwvisitew geadécouerir le sitex Ran eglEmpdurd

l es cheminsenddol®vaanonl es d®pliants, l es tour
di fficile de franchir | es Pyr®n®es quand on
nut dans des conditions <c¢limatiques extr°mes

trébuchant soit en se faisant capturer par les Allemands soit en se faisant tromper par les
passeurs, et que les marches pouvaient durer des heures avec tresoperitdesret en étant

ext ®nu®. Le touriste doit a-§ fait andette époque, @tu t - a
essayer de r®ussir ces mar ches ° | 6i nstar
clandestin en Espagne lors de la guerre. Je pensajquéer un coté défi a saiéme en plus

du c6té honorifique des marches attireraient un plus large panel de touriste.

Ces dépliants, celui pour Mendive et celui pour La Pierre -B&amtin, seront constitués de
plusieurs parties, mélangeant les écrduee les photos. Toutefois, ils seront tres différents,

autant dans le fond que la forme. Pour le modele de La PierreNEaitin, il y aura une carte

de | a zone avec |l es diff®rents chemins dits
| 6hi stai r®@gden dans | a Seconde Guerre mondi a

| 6®vasion de |l a France par | a r Ggxguels , aux
particip rent | a grande majorit® daeargesc8v ad®s

clandestins devenus héros, du départ au retour, séparés par difféerentes photos. Ensuite, une
photo de la mémoire de pierre, donc de la stele aux évadés de France par le col de La Pierre
SaintMartin, avec une explication autour de cette derniedeefa création. Enfin, si la place

l e per met , |l es di f f®rent s parcour s d®t ai | |
coordonnées des structures a contacter si besoin. Suivi des coordonnées de la structure qui a
réalisé ou soutenu la création deprejet, ainsi que les différents noms des partenaires, et

pour les plus curieux une petite bibliographie pour retrouver toutes les informations.

Pour le modéle de Mendive, comme pour celui de La Pierre-Bairtin, il y aura une carte
montrant les difféents itinéraires, une photo de la plaque commémorative de Saimeur

avec une explication, les différents parcours détaillés, les structures a contacter pour plus

doéinformations, ai nsi gue |l es diff ®reQets par
gui va ®videmment changer sera | 6histoire. F
s%hr une petite explication sur |l a r®gion | or

h°etraie doEurope et snformatiens yoht gurtdutase towrmer. surfan s u i |

scierie de Mendive et son t® ®ph®ri que, | e
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gue ses acteurs c¢c®l bres comme Schepens et
jusquod- sa d®cduwapernt e 6®Parasi an Gde France de
|l activit® r®sistant e, la fin des passages,

et les vies que cette organisation a réussi a faire passer, tout ceci agrémenté de plusieurs

photos.

Ces d®pliants doivent aussi attirer o N N O
| orsqudils seront entrepos®s au milieu de to
doi t tre simple, claire, poe.Gani dsitey retrouverp o u r v
obligatoirement le titre de la brochure, le lieu, la période concernée, puis une grande photo

| ®gend®e en dessous, ai nsi gue |l es diff ®r en
chemins. Pour r ®alhoiessri cdees nldRipn sipainrtesr jddeai c e

| 60f fice Nationale des Anciens Combattants d

Le contenu des dépliants sera étalé sur quatre volets avec trois plis pour permettre de disposer
des photographies et du texte. La premiere page et la depage contiendront les
informations concernant de | 6dorganisme en ¢ch

chacune un vol et. Selon | e type de pli Sui v

faciliter la compréhension.
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Le dépliant sur les chemins au départ de la scierie de MendiRage 1

Wewoive ef solicdanite”

Des ¢ hemi nadgravdr$ I®frortiere framc@spagnole en

for°t dolraty, de Mendi ve

(19401944)

Forét d'lraty avec vue sur la frontiere

Servce départemental des Pyrénédédglantiques
O.N.A.C.V.G
3, avenue Dufag 64 000 PAU
mem.sd64@onacvg.fr
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Pages 2 et 3

Sur ces pages formant le premier pli, la carte de la région serait disposée avec les différents
itinéraires el l e doi't °tre |isible et compr ®hens
pl ace de marquer | es d®tails de chaque chem
étre en dessin, avec les lieux et étapes importantes repémsssOB une représentation

fictive du résultat final. De plus, elle devra comporter une Iégende qui indiquerait la durée des

randonnées, la difficulté, leur nom, les départs et les arrivés, et éventuellement leur dénivelé.

Ancienne scierie de Mendive

Las Casas de Irati

Figure 39 Localisation des itinéraires d'évasionpar la forét d'lraty sur fond de carte Google
Ensuite aprés le second pli découvrant les pages 4, 5, 6, et 7, on pourrait distinguer en Iéger

fond une photographie ou un dessin, soit de la forét et de la monsajginde la scierie. Je

pense notamment a un dessin en fond avec des couleurs tres claires ou en noir et blanc comme

sur la brochure r®alis®e par | 60NAC Hour 1| e
«Un chemin de | i ber t ®-Atantiquésid 1940®44», doir Anpgxel6.( Py r ®n ®e s
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Page 4

En introduction, serait brievement ragh le contexte de la Seconde Guerre mondiale et les

di ff®rents facteurs qui pouss rent aux ®vas
| 6hi stoire globale des ®vad®s de France en
gue les différent$acteurs qui encouragerent les évasions comme le STO, les persécutions a

| 6encontre des Jui f s, ou |l a volont;®uisde cor
mentionner évidemment les Pyrénées, les passages, les passeurs et les réseaux de
renseignemente t d 6 ®é&vageer aussi le fait que les évasions étaient des délits punis
séverement. Rappeler le contexte en Espagne, les arrestations dans les camps de concentration
comme Miranda de Ebro, puis la libération des clandestins au profit des fories At
Fran-aises stationn®es en Afrique du Nord.

volontaire de la plupart et les combats pour la Libération auxquels ils ont participé.
Page 5

A partir de cette page commeendve loesideé cetted hi st
douloureuse période. Dans un premier temps, rappeler la grande exploitation forestiere passée
de | a for=°t doél raty et: sceneaapéréerpar le alocteuc belye i e ¢
Charl es Schepens qui doBrclé déseau dé eenseighementseet u n e
dé®vasi on bel gexpricher son chaix dé keu eh ®en avec le téléphérique et la

f or °t ;phdel de &atmyse en place du réseau local avec ses acolytes et le passeur Jean

Sarochar placer une photogphie Iégendée de la scierie.

Figure 40 Photographie de la scierie de Mendiv® Pays Basquel900
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Page 6

Ensuite, il faudra inévitablement présenter les deux principaux héros connus qui sont Charles
Schepens alias Jacques Pérofledn Sarochar dit Manech en quelques m&arochar a
gauche avec un béret et Schepens a droite. Cette photographie est reprise du livre de Meg

Ostrum,Le chirurgien et le bergéf®.

Figure 41 Photographie de Jean Sarochar (a gaine) et Charles Schepens (a droit€® Meg OSTRUM

Ensuite, en quelques phrases montrer quel type de personne Schepens et le réseau Zéro
fai saient passer en Hratipsarpuat des militarepelges et dlliéss Ca s
et des hauts fonctionmas; parler succinctement des aides apportées aux jeunes gens
astreints au STO af i n;ennydonnergles ghiff@epa dienminsld e u r
phrase de Schepens disant quoi l ndéa |jamai s
centane do6®vapuores parl er de son ®vasion et I
emprunt ®, et enfin de | a chute du r®seau en
en 1944,

178 Meg, Ostrum/e chirurgien et le bergeMayeme, Auberon2011.
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Page 7

Enfin, parler de leur réunion bien apres la guerreeetadcérémonie ou ils apposerent la

plague sur la Chapelle Sai@auveur. Il serait bien aussi de rappeler la localisation de cette
chapelle car la plupart des personnes intéressées par cette brochure ne connaitront pas la
région. Pour la situer on pourranettre un dessin vraiment simplifié avec juste une route
direction Mendive et direction Espagne avec le nom de la route. En dessous, se trouverait une
photo de la plague commémorative aux héros de ce réseau et a tous ceux qui choisirent la
périlleuse avet ur e de | 6 ®vasi on, appos®e sur | a cha

la chapelle serait envisageable.

b 'Eﬂllﬂ“ﬂEl\llEl.ﬁllR ENAT&TH
r4 ADIEUQUI LES MDTEEEA‘

o I.EIIR FURENT FRATERHELS

_1942-TIK 1944-RAIND
84110 AR BATERATUERI BURUZ Z0AT ZIH
i HERRIZALE AINITZ BELGIKAND
M - IRATI-H
DI BAT HATS HARTUZ DIRE IRAGAM
unsnmemxusmnuzsm_ :

Figure 42 Photographie de la fagade Ouest de la chapelle SaiBauveur et zoom sur la plaque comémorative © Luc
TILLARD

Ensuite, viendrait une bréve description de la plaque et quelques explications notamment
autour du choix des deux |l angues, des acteu
viendrais a expliqueelr objectif de mémoire par la pierM®moi r e de pierre gLt

des bases dans mon projet de valorisation, (¢
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Page 8

En haut de la page une petite bibliographie de quelques ouvrages sur le sujet afin que les

persones intéressées, amateurs, passionnés puissent en apprendre davantage sur le sujet.

Ensuite, seraient indiqués les différents endroits ou se renseigner pour effectuer ces longues
balades office du tourisme, musées du coin, et directement devant les panné&amatifs

des randonnées.

Puis une pr®sentation des partenaires de proa
les assaations éventuellement, et pekire méme des sociétés locales privées ou des

particuliers.

Enfin, le logo et les codpnnées du porteur de projet seront rappelés en bas de la derniere

page.

s

Wemoire ef solictarite’

Service départemental des Pyréné&ttantiques
O.N.A.CV.G
3, avenue Dufag 64 000 PAU
mem.sd64@onacvg.fr
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Le déliant sur leschem n s d 6dR ¢oade LaoPrerre SainMartin : Page 1

Wemoive ef solictarite’

Les ¢ he minpassadtda®ylarggiomdu col de La Pierre

SantMartin pour rejoindre |6

(19401944)

t A0 RQ! y PirreSainMarth O2 ¢

Pl
(@)

[S

Service départemntal des Pyrénéeatlantiques
O.N.A.C.V.G
3, avenue Dufayg 64 000 PAU
mem.sd64@onacvg.fr

Pages 2 et 3
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Pour ces pages, la présentation pourrait étre identique a la brochure sur la scierie de Mendive.
Undessmown fond de carte qui reprend | es itin

légende aussi fournie que celle pour la brochure précédente.

Barlanés

La Mouline

SainteEngrae
Col de La Pierre Saifitlartin

Lescun

Figure 43 Localisation des villages et chemind'évasionsur fond de carte Goagle

Pour | es pages allant de |l a quatri me ~ | a s
la brochure pour le chemin du plateaude LH&rs un f ond d®cor ® ddune p

dessin, tres clair et fondu pour ne pas cacher les écrit@rds,athaine pyrénéenne a franchir

pour arriver en Espagne quand on se trouve au pied deccelle dans | a r ®gi on
exemple.

Page 4

"M«Un chemin de | i ber t ®-Atantiquési 1940®44», doir Ansgxel5.( Py r ®n ®e s
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